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El hwar vos va si bén

Personnages
(par ordre dentrée en scéne)

o Nanéte (femme de chambre)

o Robert (valet de chambre)

o Inspécteur Cambreye

o) Faniye Duvignon (fille de Riyéte, niece de Luciye)

o) Artur Cordon (cousin de Riyete)

o) Riyete Duvignon (soeur de Luciye, mére de Faniye, hée Cordon)
o) Luciye Duval-Lismont (soeur de Riyéte, tante de Faniye)

o Colonel Adislas’ Déltoir

Résumé

Une magnifique histoire d'amour entre un homme et une femme qui h'ont qu'un petit défaut : assassiner leur
conjoint pour en hériter...

Luciye Duval-Lismont a été mariée cinq fois et ses cing maris sont morts, le colonel Adislas’ Déltoir a été marié six
fois et ses six femmes sont mortes... Un limier de la police lassé de ne pouvoir les arréter faute de preuve,
s'arrange pour qu'ils fassent connaissance, se marient et... attend le résultat. Les hostilités ne tardent pas de
commencer... Une rencontre détonnante !

Décor

DECOR UNIQUE... MAIS... "EXPLOSABLE"
Le hall d'une villa ou d’un ancien chateau restauré.

Une porte s'ouvre sur l'escalier de la cave ;

Une fenétre donne sur le ciel ;

Un escalier monte aux chambres et une grande porte meéne d'un coté vers l'extérieur ;
Une petite porte conduit, de l'autre coté vers la cuisine.



PROLOGUE

Scéne premiére
Nanéte - Robert, puis Cambreye

(Entre Nanéte, la femme de chambre, suivie de Robert, le jardinier.)

NANETE .- Non fét, Robert, non fét | Nén su I'timps du service ! Autremint, dji dis tout au comissére.
ROBERT .- Vint godome ! Dj’é roubliyi d’I’ap’lér c’ti-la !
NANETE .- C'ést malén | Qwe c’qui hos dalons co étinde !

(Robert prend un appareil "talkie-walkie” et appelle.)

ROBERT .- Ald... Messaline pou Jeanne d’Arc ! Alo, Messaline pou Jeanne d’Arc | Réspondéz... (Silence.)
Dji r’comince... Messaline pou Jeanne d'Arc. Réspondéz, Jeanne d'Arc !

(Entre Cambreye par la cuisine. Il botte les fesses de Robert.)

ROBERT .- (4 Nanéte) Mins, ¢a n’va nén, vous ? Ca n’va nén 2 (voyant Cambréye) Ga va bén comissére ?
CAMBREYE.- Mins pouqwe ? Est-¢’qu’on poureut m’dire pouqwé c’qu’on m’a &voyi in-inocint paray ?
ROBERT .- Béh...Pac’qu’a I'police judiciére, i gn-aveut qu’'mi qu’aveut sfi djardini.

(Nanéte remet | apparell en place.)

CAMBREYE .- Et pouqweé ¢’qui vos n’avéz nén d’meure djardint, djustumint 2

ROBERT .- Pac’qui dj’esteus in mwé djardini, comissére !

CAMBREYE .- C’n’ést nén éne rézon, ¢a, pou rintrér dins I’police !

ROBERT .- Pou m’papa, si fét. | m’a dit : « T'és trop biesse pou fé eéne saqweé d’aute ! »

CAMBREYE .- Et i n’aveut nén tort ! Venez droci qui dji vos splique... Eyét chodtéz-m’ bén, inocint quatoze !

Vos n’duvez vos chiérvi d’vo n-apargy qui si vos n’d-avéz vrémint dandji ! Et pou cominci, pouqwe
¢’qui vos vos-¢ chiérvez droci 2 Pouqweé nén a 'cujene ?

ROBERT .- Pac’qui nos avons sayi divant qu’vos n’ariviche. Mins ¢a n’passe nén, lés meurs sont trop spés. |
faut s’méte droci, djusse pad’vant I'féniesse.

(Doa il ést, il montre la fenétre..)

CAMBREYE .- Bon, admetons. Et pouqwe c’qui vos-astiz an trin d’m’ap’lér ?

ROBERT .- Pou vos dire qui toute &l famiye est st-gvoye a éne vinte di charité.

CAMBREYE .- Mins dj’él sés bén ! Dji les-é véyu s’édalér, la ousqui dji seus, dins I'pétite todr dins I'fond du
parc avou m’lunéte. Vos I’'savéz bén, pourtant. Adon, pouqwe ¢’qui vos m’avez ap’le ?

NANETE .- (embarrassée) C’ést qui... nos h’avons hén pris atincion éne dijin.ne di munutes, comissére...

CAMBREYE .- Choiitez-m’ bén tous lés deis ! Nos-astons an trin d’surveyi lés deds pus grands moddreds di

toute I'istwere di no payis ! Adon, vos d’vez fé atincion a tout ¢’qui s’passe droci !

ROBERT .- Oyi, comissére. Mins i s’reut p’tete timps di nos spliqui in cop pou toute ¢u qui s’passe ; ¢a nos
éd’reut bran.mint. Nos n’savons cazimint rén, nous-autes...
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C’ést I'vré, on vos-a evoyi droci al dadaye, sins rén vos dire. Adon, chodtez bén I’afere pac’qui dji
n’aré nén I'timps di vos I'dire deiis cops ! Madame Luciye Duval-Lismont a sti mariéye cénq cops.
Et sés cénq omes sont morts, an li l2yant chaque cOp éne teribe fortune. Di s’costé, el colonél
Adiglas’ Deltoiir a sfi marie chi cops. Et ses chi feumes sont motes, an li lyant chaque cop étout
éne teribe fortune.

Et is n’si sont jamés fét r’marquér ?

Jamés ! Ca s’passeut toudis lon d’itci! ls n’sav’nut rén yin d’l'aute. Adon via no chance
djustumint | Jamés pont d’police au monde n’a yei des-idéyes d’su zéls... Pont, vos dis-dj’ ! A
part &l note, pou in cop ! Et tout ¢a grace a no pauve comissére Lambert... Vos savéz bén ¢’qu’il
ést div’nu ?

Oyi, il a pierdu sés boubounes !

Oyi, Nanéte. Il a v’lu pourchiire nos deiis moiidreds au cop. Et la, il a fét éne fameiise biestriye.
Quand in-ome da Madame Duval-Lismont tcheyeut mort an Amérike, il T coureut. A pwéne ésteut-
i su place qu’il apérdeut qu’éne feume du colonél veneut d’moru a Bagdad. | r’saut’leut dins
I’aviyon. Tokyo, Rome, Pékin, Moscou... Pou fini, il a d’vu yesse réssere, pierdu dins tous sés
vweyadjes.

Et on n’a jamés trouvé pont d’preiives conte zéls ?

Non fét, jamés |

Is sont forts |

Non fét, is n’sont nén forts ! Is sont sots, rwed sots tous les deis ! Bons a loyi! ls tuw’nut
n’importe comint, sins pont d’précocions. ls tuw’nut pou z’éritér, come d’autes vind’nut dés
solés pou gangni led viye. Is ’ping’nut a I’coupéte des wés !

Et qwé ¢’qui nos pouris bén fé la-d’dins, on, nous-autes 2

Fé come zels: es’ darér, plondji, arivér al astcheyance, sayl n’importe qwe &yét aji au bon
momint... C’est ¢’qui dj’é fét djusqu’a audjoirdu. Insi, dj’é apris qu’Madame Duval-Lismont
daleut v’nu passér trwés samwin.nes dilé s’cheur Riyete Duvighon, qui cacheut djustumint apres
éne coupe di djardini et feume di tchambe. Vla pouqwe ¢’qui dji vos-¢ évoyi droci au pus rade. Su
I’min.me timps, dj’é apris etout qui I’colonel cacheut apres ene paujere maujone pour s’érpozér.
Dji m’¢ fét passér pou I'vindeii et dji li é doné rendéz-vous droci. Es’ trin arive dins di munutes a
I’éstacion.

Qwé ¢’qui vos comptéz fé, comissére ?

Lés méte yin pad’vant I'aute ! Et si I’chance é-st-avou hous-autes, hos n’avons pus qu’a ratinde
el carnadje ! A c’momint-la, ténéz-vous aus-é couches &t pinséz au pauve comissére Lambert
qu'a sfi pour mi come in vré pére mins qui, astedre, dins les coulwers d’in-opital, és’
pourmwin.he dins-in fauteuy a roulétes an s’perdant pou I'rwé Léopold premi ! Adon, cés deiis-la,
més-efants, dji les vous, dji les vous ! Et dji les-aré ! Bon, asteiire, dji codrs djusqu’a I’éstacion
prinde él...

El trin...
(excédé) El colonél, inocint quatoze !!
Ah oyi... El colonél inocint quatoze.

C’n’est nén possibe, Robert... Vos-avez v’hu au monde insi ! Anfin, sayéz tout I’'min.me d’yesse a
I'wauted, tous lés deds, pac’qui ¢’n-afere-ci, ¢’ést I'afere du sieke !



(/] disparait d'un bond par la cuisine.)

NANETE .-
ROBERT.-
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ROBERT .-

Robert.

(Ia rejoignant) Oyi, Nanéte ?

A parti d’audjoiirdu, ¢’est décide : seiil’mint quand is dom’ront !
Gavayesse deir.

C’ést 'afere du sieke.

Ming vous etout, vos-astez I’afére du sieke !

(/l va se jeter sur elle, mais elle s entuit. lls sortent de scéne.)

Scene

Faniye - Artur - Riyete - puis Luciye

(Fanive, vétue dune élégante petite robe dété et portant un "nounours” en peluche rose, entre et court 4 Ia

statuette posée sur un socle, mais nen a pas le temps...)

ARTUR.-

(off) Faniye !

(Faniye planque le hounours sur le canapé et s assied dessus. Elle prend un magazine ou un tricot dans un panier 4

ouvrage et commence 4 lire ou a4 tricoter en chantant. Artur entre avec Riyéte en robe de garden-party et

capeline.)

ARTUR .-

RIYETE.

ARTUR .-

RIYETE.

FANIYE .
RIVETE.

Faniye Duvignon, vos-astéz éne voleiize ! Vos-avéz éne léde plome a vo tchapia! C’cop-ci, vos-
avez dézonore vo pauve maman !

Oh ! | gn-alongtimps qu’c’est fét, Artur !

Audjoiirdu, vos-avez sti trop lon ! Et a I'vinte di charité di Poldine di Rotchéstér a I’coupéte du
martchi ! Faniye, rindéz tout d’chdte &l nounours qui vos avéz scrote !

Eyet I'pus bia d’tout, térmétant qui m’cheur asteut la! Em’ cheur, Luciye Duval-Lismont ! Ene
feume réspectéye éyet réspectabe ! Mins... eyu c’qu’éle ést ? Luciye, éyu ¢’qui vos-astez 2
Luciye ? Faniye, &yu ¢’qui vos-avez metu vo matante 2

Qwe c’qui dji sés, on, mi !

Luciye ! Mon dieu, pourvu qu’éle n’euche nén yei in-akcidint !!!

(On entend la voix de Luciye, venant des entrailles du globe.)

Luciye.-

ARTUR .-

FANIYE.-

ARTUR.-

RIYETE.
FANIYE .
RIYETE.

FANIYE .

ARTUR .

~~~~~

Luciye !
(se levant) Matante Luciye !

(voyant le nounours) Ah ! Via I’gros lot !

Mins d’éyu c’qui ¢a vént ?
Di m’catchete.
Vo catchete 2 Qué catchete ?

Em’ catchéte catchiye, bén siir | Matante Luciye a passé pau souteérin et asteiire éle ni pout pus
viidi di d’la pac’qui I'uch s’a r’clapé et on n’sét nén 'drouvu autrémint !

Mins ele risse di moru stoufiye.



FANIYE .- Ele ni risse nén, c’ést sir et dominé ! Aprés di munutes, i gn-a pupont d’ér la-d’dins !
ARTUR .- Mins drouvez-li au pus rade, bon dieu d’bwes !

FANIYE .- Non fét !

RIYETE .- Faniye, vos-in.méz mieus d’wardér vo catchéte ou bén vo matante ?

FANIYE .- Eh ! bén...

Luciye.- (off) Eh bén ! Faniye...

(Faniye va actionner la statuette en bougonnant.)

FANIYE .- Ca m’fét du mau ! Ene catchéte pareye, on n’e r’trouve nén deiis cops dins s'viye.

(Une porte secréte souvre, découvrant Luciye follement élégante, avec ombrelle et capeline. Lourd et long
silence.)

Luclye .- Faniye !
FANIYE .- Oyi, matante Luciye.
Luciye .- Venez droci, Faniye... Droci, Faniye...

(Faniye obéit craintivement.)

Luciye.- (Iembrassant) Merci, m’cheriye. Mi, a vo n-adje, dj’areus lyi stoufi m’matante ! Mins qwe c’qui
vos chéne, vous-autes 2 Qui c’qu’a sondji a fé éne paréye catchéte, droci 2

FANIYE .- Dji n’e sés rén, mi, matante Luciye... Dispus I’quatdzieme siéke, nos tayons I’ont tél’mint candji
eyet r’candji, no viye maujone...

Lucive .- C’ést quéqu’fiye I'comte Henri, &l cén qu’on lomeut « ’canibale » 2 | ramwin.neut toutes sés
victimes droci. Au fris’, &l tchau s’'warde pus longtimps !

FANIYE .- Oyi, mins c’est quéqu’fiye etout I'cén.ne qui perdeut dés bins d’sang, &l comtesse Janéte
I’edjaléye !

Lucive .- Dijez, Riyéte ! Qué famiye quand on pinse a tout ¢a! Cu qui m’eéware &l pus droci, ¢c’est qui
I’'maujone ni fuche nén antéye. On duvreut trebukér dins les r’'vénants a chaque étadje !

RIVETE .- Aretéz, si vous plét ! Asséz parle d’tout ga eyet r’sérez ¢’n-uch la ! Dji ratinds ene saqui a cénq

elres avou 'vindeil pou z’ach’ter I'maujone. Faniye, alez-é a I’cujéne eyet d’'mandéz a Nanete di
nos-aprestér éne boune jate di cafe.

(Exit Faniye, vers la cuisine.)

Scene il

Artur - Riyete - Luciye

Lucive .- Ca fét qu'insi, vos-asteéz toudis décidéye a vinde &l maujone di nos tayons ?

RIYETE .- Luciye, vos savéz bén qui dji n’é nén lés moyéns d’él wardér. Ca m’cousse trop tchér ! D’ostant
d’pus qu’asteiire, dji n’téns pus come divant a ces viyés pires-la! Et etout, oh... ¢’ést malauji a
dire mins...

ARTUR .- Dijéz-li, m’n-amoiir qui vos daléz vos r’'mariér.

RIYETE .- Luciye, dji va m’er’mariér.

Lucive .- | gn-a pont d’jin.ne a ¢a.



RIVETE .- Dji va mariér Artur.

Lucive .- Qué n-Artur ? Vos n’dalez nén m’dire &l cén qu’ést la, pad’vant nous-autes 2

RIVETE .- Sifét, li-min.me.

Luclye .- Oyi, asteilre, dji comprinds vo jin.ne !

ARTUR .- Sivos v’léz dji pou vidi saquants munutes. Vos <’réz pus a vo h-auje pou parler.

Luclye .- Vos n’mi jin.néz nén, Artur ! El canaye, él soléye, el tourniziyin, ¢’n’ést nén mi, c¢’ést vous !

ARTUR .- Dispus in-an qui dji seus droci, on n’a rén a m’érprochi.

Luciye .- Dji vos félicite, come d’efet.

RIYETE.- (pledrant) Dj’é dandji d’in-ome a costé d’mi.

Luciye .- Oyi, mins in parey...

RIVETE .- Luciye, Artur ést st-in ome.

Luciye .- Ga ! Des dijénes di p’tites fiyes poul’nut vos I'dire étout.

ARTUR .- Oh ! Luciye !

Lucive .- Diqwe ? C’n’ést nén I'vré télcop ?

ARTUR .- Sifét | Mins éles sont grandes asteiire.

Luciye .- Anfin, Artur, rindéz m’cheur eiireiize ou adon f’yéz atincion a vous ! Vos-arez a fé a mi... Vos
savéz bén come dji pou yésse méchante, a I’ocasion !

Scene IV

Robert, un instant - Luciye, un instant - Artur - Riyete - Adislas’ - Cambreye

ROBERT .- Madame, i gn-a la deiis-omes qu’ont rendéz-vous avou madame...
RIYETE .- Feyez-les rintrér, Robert.

(Luciye va pour sortir par [escaliet.)

Luciye .- Ene si bele maujone ! A dés étranjés ! Dji n’vou nén lés vir ! Dji s’reus capabe di lés stron.nér, di
lyed satchi djus les ouy’s deél tiesse, di lés... Et pourtant, ¢a n’m’érchene wére. Vos savéz bén
qu’dji n’seus nén come ca...

(Exit.)
RIYETE .- Vos weyez, ¢a n’a nén sti trop mau avou Luciye ! Ele ni vos-a nén min.me tréti d’mindjed d’blanc !
ARTUR .- Vos-avéz rézon, ¢a areut p’lu mau toiirnér...

(Introduit par Cambréye, le Colonel Adiislas’ Déltodr entre et va sincliner devant Riyéte. Tout vétu de tweed, sa
casquette sport 3 la main, il inspire le respect et la confiance.)

ADISLAS’ .- Madame Duvignon, dj’é I'idéye ? Permetez-m’ di m’prézintér : dji seus I’colonel Adislas’ Deltodr.

RIYETE .- Dji seus binauje di fé vo con’chance, colonél. A m’todr, l&yéz-m’ vos prézintér mossiei Artur
Cordon.

ARTUR .- Dji seus I'prope couzin da madame Duvignon.

ADISLAS’ .- Escuzéz-m’, dji n’vos-aveus nén veyu.

ARTUR .- C’n’éstrén, dj’é I'abutude.
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Luclye.-

Ah, madame ! Come dji I'wés d’dja volti ¢c’bele maujone-ci. Combén ¢’qui vos-é d’'mandéz ?
Dedls cints céquante mile euros.

C’n’est nén pou rén. | gn-a bran.mint d’ouvratje a fé autod. Vos n’pouriz nén ene miyéte rabate &l
pris ?

Colonél, dji n’vindreus nén no vi maujone si m’n-ome n’aveut nén moru droci, I’anéye passéye,
d’in teribe akcidint...

Més condoléyances, madame. Qwe ¢’qui s’a passeé ?
Dins ’fond du parc, i gn-a in pus’...

Fort profond ?

Cint metes.

Etil a tcheu d’dins ?

Oyi... mins nén d’éne trake, savez. Il a r’djible saquants cops... Et a chaque cop qu’i s’tapeut
conte &l meur, i pierdeut in bouket !

Tén, tén... Come c’est st-intéressant. .. Anfin, dji vou dire qué n-oreiir !
Quand il e-st-arivé pad’zou, il aveut piérdu I’'mitan d’ses-ochas.

Crwéyez bén qu’dji compatis, madame. Coula dit, si hos r’venis éne miyéte a no n-afére ? Pou
I’'maujone, dji vou bén méte djusqu’a cint céquante mile euros. ..

Scene V

Luciye - Artur - Riyete - Adislas’ - Cambreye

(off) Dijez non fét, Riyete ! Dijéz non fét !

(Luciye dévale [ escalier et se plante devant Adislas’.)

Luciye .-

Dji n’léy’ré nén vinde &l maujone di nos tayons ét ratayons pou in si bwagne pris !

(Riyéte fait les présentations.)

RIVETE .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-
RIVETE .-
Lucive .-

ADISLAS’ .-

RIYETE .-

Colonél Deltoir, év’ci m’cheur, Luciye Duval-Lismont.

Més-omadjes, madame

Mossieil.

Est-¢’qui dji poureus saweé, a I'fén du compte, a qui ¢’qui ¢’ést ¢’maujone-ci ?
Ele est da mi, colonel.

Em’ cheur I'a érite d’nos parints. Ele pout fé c’qu’éle vout avou, dji n’é t-a cure ! Mins dji n’el
[2y’ré nén s’edalér pou éne bouchiye d’pwin. Etout, leyez-m’ rire, avou vo cint céquante mile
euros !

Cu qui compte, madame, c’ést qu’vo cheur, leye qu’est I'proprietére, ni riye nén d’meés cint
céquante mile euros ! | gn-a qu’vous qui riye droci, &t vos n’astéz nén I’proprietére au d’zeu du
martchi !

Mins Luciye, dji n’é nén co dit qu’oyi. ..
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C’ést come si vos I’aviz d’dja dit ! Dji vos conés, alez... Vos n’avéz jamés sti féte pou I'comerce !
Quand nos-astis p’tites, dji vos discandjeus éne bwesse di couleiirs conte éne chique ! Eyet co,
dji I'aveus r’letchi divant !

Quand vos-aréz fini, toutes lés deils, avou vos souv’hances di djon.nésse, nos pourons
quéqu’fiye r’venu a nos problin.mes d’audjodrdu ?

Lés problin.mes d’audjoiirdu n’ont nén candji! Em’ cheur a toudis sti flauwe éyet co d’pus
pad’vant in fichaud !

C’ést pour mi qui vos d’jéz ¢a ?

Dj’el dis pou tous les fichauds éyét lés céns qui h’ont pont d’bons plans ! Dji n’wes nén pouqwe
¢’qui dji n’él direus nén pour vous !

Vénez, mossieit Cambréye. Dj’enn’é asséz étindu pou audjodrdu ! Dji n’sareus nén m’leyi dire
pus longtimps pa éne sote pareye.

Scene Vi

Nanete, un instant - Faniye - Luciye - Artur - Cambreye - Riyéete- Adislas’

(Faniye et Nanéte entrent avec le cafe.)

Luclye .-

RIYETE .-

CAMBREYE .-

Si m’cheur ést biesse asséz pou leyi s’édaler no viye maujone pou cint céquante mile euros, diji li
d’mande di m’el vinde.

Luciye, vos n’avéz nén dandji d’ca. Vos-avéz d’dja in-apartemint a I'mér du nord, éne villa a
Brusséle &t in maujone a Wanlin. Rach’tér ¢’maujone-ci 2 Mins ¢a <’reut ene foliye.

On pout s’permete toutes lés foliyes quand on a I'fortune da Luciye Duval-Lismont.

(Adislas’ ést trés frappé par ce qu il vient dentendre.)

ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
CAMBREYE .-
Lucive .-

CAMBREYE .-

(4 part) El fortune da Luciye Duval-Lismont 2

Riyete, dj’achete &l maujone. Mossiei Cambréye, aprestéz lés-akes !
Si ¢’¢-st-insi, dji boute deds cints milles euros !

Trwés cints milles !

Céngq cints milles !

In miyon !

Cénq miyons !

Aretez | Aretez !

Vos avez rézon, Mossieil Cambréye. El colonél ni sareut nén mete in pris paréy. C’n’est nén avou
¢’qu’on gangne dins I'arméye qu’on s’rimplit 1es poches, tout I'monde &l sét bén. Qué biestriye,
vrémint, d’fé raussi insi I’pris di m’maujone !

Madame Duval-Lismont, on pout s’pérméte toutes les biéstriyes quand on a I'fortune du colonel.

(Luclye ést trés frappée par ce qu elle vient d eniendre.)

Luclye .-
ARTUR.-

(4 part) El fortune du colonel ?

(qui décroche le téléphone qui vient de sonmner) Alo | Oyi... Ah ! C’est vous, Madame di
Rotchester... Oyi, nos avons r’trouvé I’nounours... Nos vos I'ramwin.nons tout d’chite... Toutes




RIYETE .-

ADISLAS’ .-

RIYETE .-
ARTUR .-
RIYETE .-

q

hos-éscuzes, Madame di Rotchester... A r'vwer Madame di Rotcheéster... (/| raccroche.)
C’esteut Madame di Rotchester...

Faniye, vos daléz rinde ¢u qui vos-avez scroté. Escuzéz-m’, colonel, mins m’fiye a in p’tit
défaut... Ele ni pout nén s’espétchi di scrotér saquants-aferes...

(qui nentend plus rien) C’'n’ést nén grave. Donez li deds cachets d’aspirine ét aprés éne boune
nidt, on n’e pal’ra pus !

Luciye, dji m’va avou Artur. Nos n’s’rons nén trop d’deds pou I'ténu a I'ouy !
Vos-astéz trop flauwe avou vo fiye, Riyéte...

Dji n’pou pourtant nén li pétér 'cu pus souvint qu’dji n’el fés. Gn-a dés momints ousqui dj’enn’é
dés tchalons !

(Riyete et Artur sortent. Faniye les suit.)

FANIYE .-

Luclye.-

ARTUR.-
FANIYE .-

Mi, djin.me bén quand on m’fét du mau. Mins c’ést I'vré, vos n’savez nén co, vous, matante
Luciye. | gn-a deiis-ans qu’on n’s’a pus véyu. Asteiire, dj’in.me bén quand on m’fét du mau.

(qui h entend plus rien hon plus) C'ést fort bén, m’pétit amoiir. A vo n-adje, i faut awe I’couradje
di dire es’ n-avis !

(off) Faniye !

Dj’arive !

(Exit Faniye. Adislas’ et Luclye n entendent méme plus Cambréye qui sort en disant :)

CAMBREYE .-
LUciYE .-
CAMBREYE .-

(Exit Cambreye.)

Bon, bon... Mi, dji m’va d-& profitér pou dalér fé I'todr d’el propriété, sivos I'permétéez, madame.
Dji vos-¢é priye.

Dji vos r’'mérciye. (4 Adislas’)| gn-a la éne pétite tchapele et in vi cimintiere... Dji m’va dalér fé
éne pétite priyere...

Scene Vil

Adigslas’ - Luciye - Nanete, un instant

(Adislas’ se réveille brusquement en entendant les mots ‘chapelle” et “cimetiére’.)

ADISLAS’ .-
Luciye .-

ADISLAS’ .-
Luciye .-

Ene tchapéle ét in cimintiere ?

Oyi, éne tchapéle qui chigve co. L’évéque a bén v’lu hos [&yT I'drwét pou qu’on T done les meésses.
Oh, nén seil’'mint les mésses mins étout les batemes, les mariadjes éyet lés eter’mints.

Insi droci, on pout v’hu au monde, vir volfi &yét moru sins vidi 2 Come ¢’e-st-auji.

Fort auji, come d’éfét.

(lls se dévorent littéralement du regard.)

Luciye .-
ADISLAS’ .-

Luciye .-
ADISLAS’ .-

Vos v’lez quéqu’fiye éne jate di cafe ?

Bén volti, madame. Dji n’vike qui pou I’cafe... Surtout quand il est chiervu pa dés mwins t’ossi
beles.

Oh ! Colonél... Du suke ?

Oyi, quate.
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(Luciye lui donne son care et lui éclate de rire au nez.)

Luciye .- Quand dji pinse qu’i gn-a a pwéne di munutes, dj’ésteus présse a vos bodriatér !

ADISLAS’ .- | gn-a in spot qui dit qu’in tchésseil in.me mieus di réscontrer éne leiive qu’éne moule... (en
aparté) Et dji seus tchéssei !

Luciye .- (en aparté) Mins dji n’seus nén ene moule... (4 Adislas’) Oh, Adis’... Vos permetez qu’dji vos
lome Adiglas’, bén siir 2 Les mots, dins vo bouche, clatch’nut come dés cops d’fusik !

ADISLAS’ .- L’abutude di donér dés-ordes, azard.

Luciye .- Vos-avéz co del famiye ?

ADISLAS’ .- Maleiiredis’mint, non fét. Dji seus I'dérin dés Déltodr. In pauve veuf, Luciye ! Vos pérmetez
qu’dji vos lome Luciye, bén sir ?

Luclye .- Dji seus veive, mi étout. Dj’¢ bran.mint soufru...

ADISLAS’ .- Mi etout...

Lucive .- C’ést les céns qui d’'meur’nut qui sont les pus’ a plinde..

ADISLAS’ .- Oh ! C’ést bén ¢’qui m’chéne etout !

(lls soupirent ensemble.)

ADISLAS’ .- Et pou lés drwets d’sucsecion, vos n’avéz nén yed trop d’rijes ?

Luciye .- Non fét. Quand on sét prinde sés précaucions...

ADISLAS’ .- Come dji vos comprinds. In contrat d’'mariadje bén fét, c’é-st-éne preuve d’amodir.
Luciye .- « Bén fét » ni vout nén dire : « malauji ». « Au dérin vikant tous lés béns ». C’ést cler eye nét’ |
ADISLAS’ .- Pou ls maujones, oyi. Mins pou lés lidrds ?...

Lucive .- In bon cofe au Luxembourg.

ADISLAS’ .- Ah, c’ést bén ¢a. Fort bén. Mi étout.

Luciye .- Vos v’lez vizitér I'cimintiere ?

ADISLAS’ .- L’cimintiyere 2 Avou jwe. D ji seus st-aus-andjes avé vous !

Luciye .- Ah ! Quand I’'viye comince a yesse béle.

ADISLAS’ .- Cu qu’éle pout yesse béle !

(lls se prennent la main. lls ont [ air de défaillir d amour.)

RIDEAU
FIN DU PROLOGUE

(Pendant le rideau, éclate la marche nuptiale de "Lohengrin’, de Wagner, chantée par des jeunes filles, en
allemand.)




ACTE1

Scene |

Faniye - Riyete - Robert

(Riyete et Faniye sont élégamment vétues. Elles nont pas encore leurs chapeauy, elles achévent de composer des
bouguets de fleurs dans des vases enrubannés.

Une nappe blanche sur la table. Des assiettes 4 dessert avec des couverts 3 dessert, des cristaux.

Atmosphére de fete.

La marche nuptiale s éteint, mais les deux dames continuent 4 chanter le méme air.

Robert, qui a revétu une tenue de maitre dhotel, entre de [extérieur avec un gateau sur un plateau. Il ressortira
lorsqu il aura déposé le gateau.)

ROBERT .- Madame, on vént d'aporter I’gato.
FANIYE .

Oh, qu'’il ést bia... ll ést bia mins il est p’tit.

RIYVETE .- C’est Adislas’ qui I’a payi &t vos savéz bén qu’Adislas’ ést pres d’sés liards.
FANIYE .- Est-¢’qu’i n’s’reut nén éne miyete rapiasse ?

RIYETE .- Dji pinse bén qu’oyi.

FANIYE .- Oh ! Les p’tits boulomes an suke qui r’prézint’nut lés mariés ! Come is sont djolis !

(Elle saisit une des figurines plantées sur le gateau.)

RIYETE .- Faniye ! Vos v’lez bén leyi ¢a la ! On n’erlétche nén I'marié ! Ca n’si fét nén ! [ faut I'leyi su I'gato,
a costé del mariyée. Tous lés deiis evoye pou I’grand amodr !

(Faniye repigue 3 figurine dans le gateau.)

FANIYE .- Grand amolir, grand amodr ! Vos-avez rade dit ! Vos n’trouvéez nén qui c’mariadje-ci a sti rade
émantchi, vous ? Tout ¢a su wit’ djods !

RIVETE .- C’est ¢a 'amodr, come dit I"tchanson... (Elle chante avec accent italien.) "C'ést ¢a 'amorré..."

FANIYE .- Maman, ést-c’qui Matante Luciye a dit a s’galant qu’éle aveut d’dja sti mariéye cénq cops ?

RIVETE .- (montant 'escalier) Bén sir, m’n-éfant.

FANIYE .- ... éyet qu’sés cénq omes asti morts ?

RIYETE .- (plus faiblement) Bén siir, m’n-efant.

FANIYE .- Maman, vos mintichéz !

RIVETE .- Bén siir, m’n-éfant... Bon, alons-¢ fini d’nos aprestér, nos dalons fini pa yesse taurdiwes.

(Elle sort par [escalier guatre 4 quatre, suivie de Faniye.)

Scene

Nanete - Robert

(Aussitot, Nanéte sort en courant de 1a cuisine, poursuivie par Robert.)

NANETE .- Non fét, Robert ! Non fét | Nén su I'timps du sérvice !



ROBERT .-
NANETE .-
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Mins ¢ca m’prind asteiire !

Mins c’ést tout I'timps qu’¢a vos prind, vous ! Non fét, vos dis-dj’ !

(Elle s enfuit vers [ extétieur, poursuivie par Robert.)

Scene lll

Adislas’ - Luciye - Riyete - Faniye puis Artur

(La scéne reste vide un instant. Une cloche se met 4 sonner au loin. En haut de [ escalier, Adislas’ parait en grand

unitorme de Colonel. Il descend escalier en criant vers le haut.)

ADISLAS’ .-

Hoho, ést-¢’qui vos-astéz presses ?

VoIX DE LUCIYE, RIYETE ET FANIYE .- Non fét, non fét |

(Adislas’ achéve de descendre escalier.)

ADISLAS’ .-

Luclye.-
ADISLAS’ .-

Tant mieus, tant mieus... Dj’é djusse el timps. (Les cloches continuent a sonner. Adislas’ vérifie
qu'll est seul. Il ouvre sa main qui contient une petite seringue, va au gareau, enléve 13 figurine de
la marice, pique le giteau avec la seringue et en injecte le contenu.) Avou c¢’drogue-la, deds
p’tits ikets et ¢’ést fini. (/ prend la figurine qui représente la mariée et la place 4 lenalroit de la
pigire. Il cherche ou jeter sa seringue, s'en débarasse dans un vase puis ctie vers le haut.)
Em’n-amodr, dji m’va fé in toiir djusqu’au pus’.

(off) Em’n-amoiir | F’yez atincion ! Ni v’néz nén tchér didins et vos tuwér divant I’'mariadje.

Dji n’pou mau. (4 part) Ca s’reut vrémint trop biesse...

(/| sort, la scéne reste vide encore un instant. Luciyve descend 4 son tour, en superbe robe de mariée blanche. Elle

ctie vers le haut.)

Luciye .-

Riyete, Faniye ! Vos ‘nn’avéz co pou longtimps ?

RIVETE & FANIYE.- (off) Ene pétite munute !

Luciye .-

Ca va, ¢a va... (Bas) C'est djusse asséz. (Elle vérifie qu Adiislas’ est au loin par la porte grande
ouverte. Elle fait un grand signe du bras, puis va vers le gateau, écoute si personne ne vient et
découvre un compre-qouttes qu elle cachait dans ses gants tenus a la main. Elle fait un trou avec
12 figurine représentant le marie, y verse le contenu du compre-gouttes.) Avou ¢’ drogue-la, deds
p’tits ikets et c’est fini. (Elle repique la figurine dans le trou et va jeter son compte-gouttes
dans le vase 4 fleurs.)

(Riyéte et Faniyve descendent [escalier, ayant mis leur couvre-chet. Adislas’ revient par la porte extérieure.)

RIYETE.

RIYETE.
Luciye.

RIYETE.

Luciye.

ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-

Nos-astons presses.

Bondjoii, Mossiei. (Bas, 4 Luciye) Qui ¢’qui ¢’est ¢’n-ome-la 2 In camarade da Adislas’ ?
Mins c'est Adislas’, en’do Riyete.

Ah ! C'est Adislas’ ! Dji n’vos-aveus hén r’conu avou vo bia képi.

Ca m’fét pléji d’vir qui vos-avez métu vo bia uniforme pou no mariadje.

Dji voureus étout qu’on m’el méte pou m’n-étermint.

Ca, dji vos I'promets...

Oyi, anfin, nén tout d’chate. Gn-a rén qui brille !
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RIVETE .- Dispétchons-nous, mes-éfants. Gn-a 'curé qui nos ratind. Vos savez bén qu’il asteut complét
djusqu’a I'fén du mwés. Mins Faniye I’a tél’mint supliyi. ..

ARTUR.- (off)Riyete ! Faniye !

RIYVETE.- (sortant) Alez, an route !

FANIYE .- Oyi, oyi. | n’vouleut rén sawé, I'maledreis. | dijeut qu’Matante Luciye p’leut bén ratinde éne

miyete, qui ¢a n’asteut nén I’premi cop qu’éle...

(Luciye l'interrompt trés vigoureusement en cours de répligue.)

Luciye .- Lébon insi, lebon insi ! Qwe ¢’qui vos li avéz réspondu ?
FANIYE .- Qui vos-avis ['feil ene sadju...

(Entrée providentielle d Artur.)

ARTUR .- Et adon ? Qwe ¢’qui vos f'yéz ? Gn-a ’cure qui nos ratind, més-éfants. Il a d’dja ene miyéte forct
su I'vén d’'meésse. Adon, sivos v’lez co yésse marié pa in curé d’astampe, dispétchéz-vous !

(Exit tous les comédiens pour se rendre au mariage.)

NOIR

Deuxieme partie - RETOUR DU MARIAGE

Scene IV

Tous, sauf Cambreye

(Robert et Nanéte sont en scéne. Entre Artur.)

ARTUR .- Ah ! Megs-éfants | Qué bia mariadje ! Deiis cops d’brouche a I’edwe bénite ét, op’, ¢’ésteut fini !

(Luciye et Adlislas’ entrent.)

Luciye .- Qué bia mariadje, Adislas’.

ADISLAS’ .- Oh ! Oyi, pou in bia mariadje, ¢’ést st-in bia mariadje.

Lucive .- C'ést m’pus bia..

ADISLAS’ .- Comint ¢a, vo pus bia ?

LUciYE .- Oyi... C’est I'pus bia djoi di m’viye... Rade dins mes bras, m’n-amodr...

ADISLAS’ .- Oyi, rade dins vos bras.

Lucive .- Oh ! Adislas’, vos daléz vir, nos dalons tout partadji. Les jwes, les pwénes, tout vos dis-dj’...
ADISLAS’ .- Oyi, mins comingons toudis pa I’gato.

Luciye .- Oh ! Oyi, el gato d’no mariadje !

ADISLAS’ .- | n’faut pont piede di timps ! | faut I'copér tout d’chute. Sins ¢a, ca pote maledr...

(Entrent Riyéte et Faniye.)

RIYETE .- Aretez !
(Elle bondit. Tous se figent.)

RIVETE .- | gn-a éne saqui qu’a candji les p’tits boulomes di place !
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(Elle court au gateau.)
ADISLAS’ .- Vos-astez siire ?
Luciye .- Comint ést-ce possibe ?

(Riyete donne ses explications en joignant le geste 4 la parole.)

RIYVETE .- Is n’astit nén metus insi ! Is-asfit come ¢ga et asteiire, is sont come ¢a... Adon pouqwe nén insi ou
insi... Non fét, mes-efants, non fét | Fuchons rézonabe. Lei place ést come ¢a! An plin mitan !
(Elle déplace les figurines, fait fourner le plateau comme un carrousel. Luciye et Adislas’ sont
paralysés.) Qwe c’qui vos avéz tous lés delis a I'ér’wéti insi! Vos I'mindjez d’dja des-ouy’,
en’do ! Galafes qui vos-astez ! Eh bén, vos ratindréz qu’nos fuchiche disbiyiyes. Vénéz, Faniye !
Et surtout, ni mindjéz nén I’gato sins nous-autes ! Vos-avez djusse el drwet d’él sinte !

(Elle sort vers le haut, avec Fanive. Le mot “sinte” frappe les deux époux.)

LUuclye.- (3 part) El sinte |
ADISLAS .- (3 part) El sinte |

Lucive & ADISLAS’ .- (4 part) Sintons-I’ d’abord !

(De I3 trufte, ils se mettent 4 parcourir 13 surface du gateau, comme deux tferriers consciencieux. Evidemment ils
se génent, ils se redressent.)

ADISLAS’ .- Luciye, on n’pout nén I’'sinte a deds.

Luciye .- Adon, leyez-m’ &l sinte toute seille.

ADISLAS’ .- Dj’esteus la I'premi.

Luciye .- C’ést m’cheur qu’a yeil l'idéye.

ADISLAS’ .- Dji seus vo h-ome, vos d’véz m’l2yi sinte.

Luciye .- Dji seus vo feume, adon ¢’est mi qui dwet I’sinte &l premiere.
ADISLAS’ .- Sintéz rade, adon !

(Nanéte entre avec un couteau 4 gareau.)

NANETE .- Via I’coutia, Mossied.

(Luciye survole le giteau en rase-mottes.)

Lucive .- Hou ! Qui ¢a sint bon, qui ¢a sint bon... ¢a sint vrémint bon !

(Elle a retrouvé le bon endroit et y pique Ia figurine de la mariée.)

ADISLAS’ .- A m’toiir asteiire ! Dji m’va vos dire ¢u qu’¢a sint, mi.

(Meme survol en rase-mottes.)

ADISLAS’ .- Ga sint I'chocolat eyet U'crin.me ! (Lui aussi, replante sa figutine au bon endroit. Il se reléve,
haletant.) Adon, combén faut-i fé d’parts 2 Nos-astons a sét. ..

FANIYE.- (off) Chij’ | Dji n’d-& prinds pont !

ADISLAS’ .- Chij’ 2 C’est pus auji a copér.

Luciye .- Ratindez, Adislas’. Dji dwes t’nu ’coutia ave vous.

ADISLAS’ .- Oyi, mins adon hi m’météz nén djus del voye.

(Luciye pose sa main droite sur celle de Adlislas’ qui tient le couteau.)
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Luciye .- Oh, dji vos-i r’mét’ré ¢’ faut |

(1l va de soi que, pendant ce gui suit, Luciye et Adislas’ ne songent qu 3 bien isoler ['endroit faral.)

ADISLAS’ .- In cop insi.

Luciye .- In-aute cop insi.

ADISLAS’ .- Ga fét quate parts tout djusse.
Lucive .- Asteilre, i faut d-& fét chij’.
ADISLAS’ .- La, ¢a va yésse pus malauji.
Luciye .- | n’faut nén <’brouyi. ...
ADISLAS’ .- S’on g’brouye. ..

Luciye .- On ést cit !

(Les six parts sont coupées. Les deux parts empoisonnées, sont marquées par les effigies.)

ADISLAS’ .- Asteiire, dji va chiervu.
LUciYE .- Non fét, ¢’est mi !
ADISLAS’ .- Non fét, ¢’est mi !

(lls se disputent ad libitum. Rivéte dévalant ['escalier avec Faniye intervient 4 temps.)

RIYETE .- Qwe c¢’qui qui dj’étinds la 2 Vos n’avez nén onte 2 Vos disputér I’djod d’vo mariadje ! Vos-astez
pire qui dés-efants !

ADISLAS’ .- Vos-avéz rézon, Riyete. Leyons fé 'amoir, Luciye | Permétéz-m’ di vos-ofti vo part di gato.

(| prend la part marquée par | effigie de la mariée, 12 pose sur une assiette et la tend 4 Luciye qui la prend.)

LUcive .- Eyet mi, permetez-m’ di vos-ofri I'vote. ..

(Elle prend la part marquée par [ effigie du marié 4 Adislas’, qui le prend. Tous deux portent solennellement leur
part de gateau 4 leur bouche... Mais Rivéte les confisque et les replace 13 o elles étalent.)

RIYETE .- Ah non fét, ¢’n’est nén insi qu’¢a va... Les mariés duv’nut yesse chiérvus les dérins ! Et la-
d’sus, dji ténré bon ! Robert | Nanete | Dés-assiétes | (Puis ¢lle ote les effigies et les fend 4
Adislas’ et Luciye.) Chacun <’pétit boulome ! Et mi, dji m’va chiérvu...

(Luciye et Adislas’ la suivent en pointant du doigt, chacun, leur part fatale, pour essayer de ne pas perdre le
controle des événements. Rivéte parvient 3 Artur et tourne le plat pour quil prenne la part qu elle lui indigue, ce
qul complique la vie des deux mariés, puis elle continue 4 faire le tour de la piéce.)

RIYETE .- Pour vous, m’n-amodr, pérdéz I'pus grosse. A vous Nanete, fidele sérvante. (Bousculant
Adlislas’ qui renifle le giteau.) Non fét, Adislas’, dj’é dit lés mariés les dérins !

(Luciye et Adlislas’ se tamponnent en pleine course.)

ADISLAS’ .- F’yez atincion ! Tenez vo drweéte !
Luciye .- Vos roubliyez qui dj’é I'priyorité !
RIYVETE.- (servant Robert) Dj aleus roubliyi Robert ! Yéne pour vous, yéne pour mi gyét les deiis dérénes

pou lés mariés.

(Elle laisse sur la table les deux parts que Lucive et Adislas’ regardent avec perplexité ; sont-ce les parts
fatales 7)
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RIYETE .- Vla ! Et asteilre, mindjons.

(Adlislas’ doit empécher la catastrophe, il hurle.)

ADISLAS’ .- Ah ! Ah ! Ratindez ! Ratindéz... nos n’avons hén fét ’'nom du pére.

(Les assis se relévent.)

ADISLAS’ .- Oh, segneir, bénichez ¢’patis’riye-la... Et nourichéz tous lés céns qu’ont fwin.
Tous .- Amén’.

(Adislas’, 4 part, renifie [ assiette d Artur.)

ADISLAS’ .- C’n’est nén c’tel-ci.

(Luciye va renifler [ assiette de Robert et Nanéte.)

9 9%

Luciye .- Ratindéz, ratindéz, les-amoiireiis ! Anfin, qwe ! On n’pout mau d’vos I'mindji. (4 part) C’'n’est
hén c’tel-la.

(Adislas’ va 4 Riyéte, qui attaque son gateau avec voracite.)

ADISLAS’ .- Et adon, la, grosse galafe ! Mindjéz pus doiic’mint ou vos daléz yesse malade ! (// renifie puis 4

.95

part.) C’n’est nén c’tel-la.

(Rassurée par ces deux-13, Luclye croise Adislas’ rassuré par les deux autres. Adislas’ s approche de Nanéte et
Robert gui attaquent leur gateau. ll tire sa montre et attend leur mort. Cependant, Luciye réste pétrifice devant
Artur gui dévore sa part 4 belles dents, sous ['oell attendri de Rivéte qui n 3 pas encore attaqué la sienne.)

Luciye .- Artur, vos-avez d’dja mindji vo part 2
ARTUR .- Oyi ! Qu’il ésteut bon ¢’gato-la ! Dji n’é jamés mindjiene sa...2aa... AAAAAH!

(/] se dresse, foudroye.)

RIVETE .- Qwe ¢’qui vos-avez, Artur ?

ARTUR .- C'est st-afreils.

Luclye .- In ikét, vos avéz in ikét !

ARTUR .- Non fét.

Luciye .- Adon parlez ! Dijez ¢’qui vos t’sintéz |
ARTUR .- Dj’¢ roubliyi d’inviter 'cure !

Luclye .- Ah ! Bon... C’'n’ést nén c’tel-la !

RIVETE .- Dji m’dimandeut bén c’qui vos-ariveut.

(Luciye se remet, pendant gue Adislas’ finit de compter, regardant Nanéte et Robert qui mangent.)

ADISLAS’ .- (4 part) 27, 28, 24, 30... Boum ! Is sont morts !

(Rien ne se passe.)

ADISLAS’ .- Non fét, ¢’n’ést nén co ¢a !

(A ce moment, Rivéte s éfrangle.)

Luciye .- Riyéte, em petite cheur. In iket ! Ele ain ikét ! C'ést [eye. Oh ! Mon Dieu !

(Luciye tombe 4 genoux en pleurant.)

Luclye .- Dji seus st-ene misérabe ! Dji seus st-ene canaye ! Dj’é toudis sti éne canaye !



RIYETE.

)

Luclive.
RIYETE.

)

Lucive.

RIYETE.
Lucive.

)

ADISLAS .-
ARTUR .-
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Qwé ¢’qui vos-arive ?

Comint ¢’qui vos vos sintéz ?

Fort bén, dj’é sedl’'mint avalé po tro a paters !

Ah ! Qui dji seus conténe... Quidji seus conténe !

Pouqwe ?

Pac’qui dji n’vos-aveus jamés véyu avalér po tro a paters !

(bas) Artur | Est-¢’qui m’feume ni pierdreut nén ene miyéte sés boubounes ?

Si fét, mins nos-astons tertous insi dins 'famiye.

(Luciye et Adislas’ se refrouvent devant la table et concluent en aparte, chacun pour soi. Riyéte saisit les deux

parts au moment od ils vont pour les renifier. Nanéte et Robert desserviront les assiettes au fur et 4 mesure.)

RIVETE .-
Tous .-
ADISLAS .-
Lucive.-

Mins r'wétéz les, tous lés deiis | Nos-avons fini et zéls, is n’ont nén co cominci. ..
Comincez ! Comincez !

(4 part) Asteiire, c’ést yéne ou 'aute !

(4 part) C’ést bén siir yene ou I'aute !

(Chacun reprend 4 Riyéte Ia part qu Tl croit éfre la bonne.)

ARTUR .-
Tous .-
ADISLAS’ .-

Tous .-
ARTUR .-
Luciye .-

Tous .-
Luciye .-

ADISLAS’ .-
Luciye .-

Tous .-

In discoirs ! In discoiirs !
Oyi, in discoiirs !

(renifiant la part de gateau quil tient) Mes-amis, meés-amis... Luciye, ¢'ést st-avou jwé qui dji
m’souvéns du premi djoil qui dj’vos-¢€ veyu &t qui dji m’é dit... (4 part)Asseuré, c’est leye !

Bravo, bravo !
A vo toir, Luciye !

Oyi, mins aprés Adislas’ qu’a tél'mint dés béles manieres pour dire ¢a, ¢’n’ést fort auji d’dire ¢u
qu’on r’sint... Et... mi qui ratindeus I'amollr... (elle renifie) Dji m’é dit quand dji I'é véyu... (4
part) Gn-a pont d’doutes, vel-la !

Bravo ! Vive les djon.nes mariés |

Adislas’, vos n’avéz nén voulu m’léyi partadji I'gato, asteiire lés parts ni sont pus djusses eyet
I’'méne.ne ést bran.mint trop grosse pour mi !

Est-c’qui vos v’léz discandji, m’n-amodr ?
Pusqu’i vos m’el dimandéz si djintimint, m’trézor !

Vive lés mariés |

(Les mariés échangent leurs parts.)

ADISLAS’ .-

Luciye, dji n’roubliye nén qui nos-astons loyis pou I’'méyeii come pou [’pire.

(Chacun dégage de son coré avec la nouvelle part de giteau, croyant que c'est [autre qui a 1a part empoisonnée.

Lucive & Adislas’, sont de part et d autre de la scéne.)

ADISLAS’ & LUCIYE.- (entre leurs dents) Nivu, ni conu, j't’embrouye !

ARTUR .-

Pou les mariés, ip’, ip’, ip’...
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Tous .- Ourra!

ARTUR .- Comincez .

Tous .- Comincez ! Comincez !

ARTUR .- Du champagne !

Tous .- Oyi, du champagne !

Artur .- Faniye, aportez I’champagne ! Nanete, f'yéz saut’lér és bouchons !
ADISLAS’ .- Bon-apétit, m’n-amodr !

Luciye .- Apres vous, Adislas’ !

(Dés qu ils ont mordu dans le gareau, Luciye et Adislas’ ont senti le godt du poison. lls cherchent de ['oeil un endroit
od fls pourraient cracher la bouchée mortelle.)

RIYETE .- Lés cados ! Nos-avons roubliyi les cados ! Robert, aportéz les cados !

(Elle monte 4 [ étage avec Robert.)

ARTUR .- Dél musique ! | nos manque del musique pou hos djon.nes mariés !

(Artur va mettre de la musigue. Luclye est coincée par Fanive qui lui tend un verre, et ne peut aller cracher son
bout de gateau.)

FANIYE .- Ene miyéte di champagne, matante Luciye 2 Vos n’avéz nén co fini vo gato 2

(Adislas’ est également coincé par Artur qui lui donne une grande tape dans le dos.)

ARTUR .- Et adon, Adislas’, edreiis ?

(Artur met un cigare dans la bouche de Adislas’ qui étouftfe. Rivéte et Robert, les bras chargés de cadeaux,
descendent les escaliers.)

Tous .- Ah ! Lés cados.
RIVETE .- Atincion ! Achids, l&s djon.nes mariés. C’ést chaque a s’todr !

(Luciye et Adislas’ poussent un cti d autant plus admiratif que le vase que Rivéte leur présente ferait un crachoir
ldéal.)

Luciye & ADISLAS .- Omm | Omm |

RIYETE .- D'abord &l cado da Faniye pou s’'matante.

Tous .- Oh!

RIVETE .- In bia vase di porcelin.ne. ..

ARTUR .- Es’ bia vase-la m’énn’e rapéle ene bén boine. Est-ce qui vos con’chéz 'istwere du pot d’tchambe

a fledrs ? Figuréz-vous qu’i gn-a yed in cop dins I’coron, in gros cinsi qu’aveut fét I’gadjure, avou
g’sérvante di. ..

(Adislas’ commence 4 avoir le hoquet.)

Lucive .- El licote ! ll a I'licote ! Adislas’, vos-avéz I’licote, m’n-amodr.
RIYETE .- | faut li mete éne clés ding I'dos.
FANIYE .- Non fét. | faut li fé peit. Hou !!!

ARTUR .- Non fét, i faut li t’'nu les mwins an I’ér’wétant drwet dins lés-is.
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Luciye .- Non fét | Non fét | Non fét | Dji sés ¢u qui li faut ! [ li faut in bin d’pids a 'moustaude ! Riyéte,
Artur, aléz-é quér del moustaude ! Rade, vous-autes, aléz-é quér d’l’edwe. .. | gn-a pont d’timps
a piede si nos v’lons I’éscapér !

(Tous sont sortis.)

Scene V

Luciye - Adislas’

(Adiislas’ continue toujours 4 hoqueter.)

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luclye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luclye.-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luclye.-

ADISLAS’ .

Luciye .-

C’n’ést rén, Adislas’, vos daléz vir, ¢a va passér... C’n’est qu’in mwés momint a passér ! Dins-
éne ségonde ou deis, vos h’sintiréz pus rén... Alez, co in p’tit ikét &t ¢c’ést fini! Adon, on m’él
fét ¢’dérin iket-la 2

Ouf !

Eyetvla!

C'ést passe.

Comint ¢a, c'est passé ?

Ouf ! Dj’é yeil tchaud.

Et comint ¢’qui vos vos sintéz ?

Fort bén.

Dijéz-m’... (Sévérement) Adislas’, mins vos-avéz ene santé d’fier ?

Oh non fét... ni pinsez nén ¢a ! Dji seus quand min.me pris du kedr !

(folle de joie) Oh ! Adislas’, vos-astéz cardiyake 2 (Plus compatissante.) Oh | Adislas’, vos-astéz
cardiyake ?

C’ést st-a dire qui dji dwes prinde atincion, ténawete in cop.
Dj’espére qu’i gn-a des pléjis qui n’vos sont nén disfindus ?
N’eiichéz nén ped ! Et aprés, qwé ¢’qu’i gn-a d’pus bia qui d’moru dins vo bras !

(pleine d espoir) Adislas’ | Vous pinséz vrémint qu’¢a s’reut possibe ?

El docteir m’a prév’nu. "Vous, vos mor’réz dins lés bras d’éne feume qui vos weyez trop volfi !

Mins i faleut I'dire pus timpe ! (£t Luciye emporte Adislas’ vers leur chambre...)

RIDEAU
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ACTE 2

Scene |

Nanéte - Robert - Faniye - Le talkie-walkie (Cambreye)

(Le lendemain, en fin de journée. Robert, qui a gardé sa fenue de valet de chambre, est en train dexaminer les
champiyons qui emplissent un grand panier. Nanéte émerge de la cave.)

NANETE .- Oh ! Cés montéyes-la! Dji seus toute mafléye ! Quarante-set’ montéyes tayiyes dins I’pire !
C’n’ést pus ¢a éne cauve, ¢’ést st-in tro !

ROBERT .- Ap’lez rad’mint I’comissére.

(Nanéte prend le talkie-walkie.)

NANETE.- Messaline pou Jeanne d'Arc.
CAMBREYE.- Dji vos choite, Messaline.
NANETE .- Dji véns di r'wéti pat’tavau I’cauve. | gn-a rén. Pont d’rivolver’, pont d’bombe, pont d’pwézon,

rén du tout ! Ah, éne saqweé d’aute : audjodrdu au matin, el colonel éyet Madame Duval-Lismont
ont sti qué des champiyons. El tchena ést drola. L’ajent é-st-an trin d’les r’'wéti yin aprés I'aute.

ROBERT .- Is sont tertous bons.

NANETE .- Is sont tertous bons.

CAMBREYE .- Est-¢’qui vos-astez siir qui ¢’n-imbécile-la s’1 conét an champiyons 2
NANETE .- C’é-st-in-ome d’el campagne, comissére.

CAMBREYE .- Vos-astéz sir qu’on n’pout mau d’tchér disu vo dos ?

(Robert quitte son panier et vient peloter les fesses de Nanéte.)

NANETE .- Non fét, is sont tous les cénq dewdrs an trin d’djouwer al clignéte.
CAMBREYE .- Oyi, dji les wés dins m’lunéte.

NANETE .- Asteiire, ¢’est I’colonel qu’a les-ouy catchis avou in foulard.
CAMBREYE .- Oyi, dji I'wes dins m’lunete. Robert, ér’satchéz vos mwins d’la !
ROBERT .- Oh ! Pardon !

(Robert est venu derriére Nanéte et en profite pour la frousser discrétement.)

CAMBREYE .- Vous étout, dji vos wés dins m’lunete.
ROBERT .- C'ést I'vré, comissére ; mi étout, dji vos wés tout p’tit a I’coupéte del toir.

(Mais Robert reste dans la position od il a €1 surpris.)

CAMBREYE .- (hurlant) R’satchéz vos mwins d’la, é-dj’ dit !

(Faniye parait en haut de lescalier.)

FANIYE .- Vos-asteéz la, mossieil Cambreye 2
NANETE .- Non fét, i n’est nén la.

(Nanéte cache le talkie-walkie.)
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FANIYE .- Dji n’seus hén sote eco ! Dj’é bén r’conu s’'vwe.
NANETE .- Mam’zéle, dji pou vos djurér qui nos h’avons nén veyu mossied Cambreye dispus ayer au niit.
FANIYE .- Damadje, dji li direus bén deiis mots, mi, a mossied Cambreye. | dwet sawe vire volfi, il a dés

ouy... dji n’vos dis qu’ca !

(Nanéte et Robert ont fui dans la cuisine.)

Scene

Faniye - Riyete - Artur - Luciye - Adislas’

(Riyéte et Artur entrent. lls ne voient pas Faniye.)

RIVETE .- Dj’é peii ! Dj’é peit ! | va m’apici ! Dj’é ped !
ARTUR .- Non fét, n’euchéz nén ped, dji seus 1a !

(/l va pour caresser Riyéte mais est interrompu par Faniye.)

FANIYE .- (4 sa mére) Vo fiye etout ést la, maman !
ARTUR .- Oh, pardon.

(Luciye entre 4 son tour.)

Luciye .- Atincion ! ll arive ! | va hos mindji tout cru !

(Tous se cachent derriére des meubles. lls ne bougent pas. lls font le silence absolu. Adislas’ entre avec les yeux
bandés. Il titube de fatigue.)

ADISLAS’ .- Hou hou, éyu ¢’qui vos-astez 2 Hou ! Hou ! | gn-a éne saqui ? | gn-a nulu ? (// ote son bandeau et
sécroule sur un fauteuil.) Dji n’é pou pus ! Dji seus sketé ! Fé I'djon.nia come ¢a, a m’n-adje,
¢’n’ést pus possibe | C’n’ést pus ¢a djouwér !

(Les autres personnages se taisent, un peu inquiets. Riyéte tente de boucher les oreilles de Faniye... et Adislas ),
se croyant seul, continue.)

ADISLAS’ .- C’n’ést nén éne feume qui dj’é, c’ést-in ouragan! Ele mi les-a fét tertoutes: él bérwete
italiyene, I’avant-dérin tango a Hoiite-Si-Plod, Napoléon su lés remparts... Et pou fini, via qu’éle
mi fét djouwer al clignete... (Adislas’ voit le panier de champiyons.) Oh | Les champiyons ... Ca
m’intéresse, ¢a m’interesse... surtout lés-epweésonés ! (I jette deux champiyons dans le
panier.) Vésse di ledp ! Tchapia d’macrale ! Es’ compte ést bon !

(Ca pourrait continuer longtemps. Heureusement, Lucive a le réflexe et fait semblant d entrer.)

Luciye .- Oh !l est droci ! ll est droci ! | s’mucheut dins ’'maujone !

Tous .- Oh !l tricheut ! | tricheut ! Il a r’satchi I'foulard djus di s’visadje !

ADISLAS’ .- Dji seus skete. Dj’abandone Ipartiye.

Luclye .- Ah, in vré militére ni leye jamés I'ouvradje a mitan fé, Adislas’... Catchéz-vous, vous-autes !

(Adislas’ remet son bandeau et Luciye en profite pour jeter dans le panier deux champiyons aux
couleurs inguiétantes, en gjoutant 4 mi-voix...) Silocibe deés flates... Oreye di Djuda... Es’
compte ést bon ! Aléz, Adislas’, atrapez vo feume ! Hou-hou !

ADISLAS’ .- Sivos parléz, dji m’va vos-aré rade trouve.

Luciye .- Dji pou bén vos-édi ene miyete, non fét | Hou-hou ! (Luciye se place devant la porte de la cave et
refait Hou-hou". Les bras en avant, Adislas’ se précipite vers elle. Luciyve ouvre la porte de la
cave, dans un mouvement tauromachique.) 0lé 111
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(Adlislas’ disparait dans 13 cave en poussant un long hurlement d agonie, trés atténué par la fermeture de la porte.)

Luclye .- Eyétvia!Yind’pus!
Scene lll

Tous, sauf Cambreye

(Nanéte et Robert arrivent en courant de I3 cuisine.)

ROBERT .- On acriyi ?

NANETE .- Qui ¢’qu’a criyi ?

Lucive .- (trés naturelle) On a criyi, vos-avez étindu, vous étout 2 Dji h’seus hén sote éco... on a criyi.
NANETE .- On areut dit I'vwe du colonel.

Luciye .- Mins bén siir, bén siir ! On areut dit 'vwe du colonél Ga v’neut di ¢’costé-la...

(Elle indigque 3 direction opposée 4 la cave.)

VOIX DE ADISLAS’ .- (venant de la cave) Ouye ! Ouye !

NANETE .- C'est ’'vwe du colonel.

(Riyéte et Faniye reviennent de [ extérieur.)

RIVETE .- Et adon, qu’ést-c’qui vos f'yéz 2 On n’djodwe pus ?
ROBERT .- C’ést 'colonel !

(/| montre la cave béante 4 Rivéte. Hurlements de Adislas’ qui se rapprochent. Robert et Nanéte descendent dans
/3 cave.)

RIYVETE .- Qwe ? Niv’'néz nén m’dire qu’il ést tcheil dins I’cauve : i s’reut mort adon !

Luciye .- Ming il est mort !

RIVETE .- Mins on I’etind co.

Lucive .- Ca n’vout rén dire. | gn-a dés céns qui font co du brut dés-anéyes au long ! Non fét, il ést mort !
NANETE.- (de la cave) |l ést vikant |

Luciye .- (dans un geste de dépit) Oh ! Vint godome !

(Remonté de la cave par Nawéte et Robert, Adislas’ apparait contusionné, dépenaille, absent. On se précipite sur
lui, on le guide jusqu 3 un fauteuil.)

ADISLAS’ .- Luciye ! Dj’é diskindu lés montéyes quate-a-quate et dji m’é r’trouve pad’zous, d’su in gros
mat’las.
Lucive .- (furieuse) Qui ¢’qu’a sti méte in gros mat’las al valéye des montéyes ? C'ést... C'ést... (Se

ressaisissant) C'ést st-ene chance qu’i gn-euche in gros mat’las al valéye dées montéyes.

Luciye .- Et bén, c’est I'djoi, en’do ?

RIVETE .- Pouquwe, "c'est I'djod” 2

Luciye .- Pac’qu’au matin, il a manqui d’tchér dins-in tro.
RIVETE .- Non fét 22?7

Lucive .- Sifét. ll m'a fét yéne di ces peils.

ADISLAS’ .- Oyi, nos-éstis évoye coiide dés champiyons.



Lucive .-
ADISLAS’ .-

Luciye .-
ADISLAS’ .-
Luclye .-
RIYETE .-
ADISLAS’ .-

Luclye .-
ADISLAS’ .-
Lucive.

ARTUR .-

Lucive.

FANIYE.
RIYETE.
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[l aveut ploii toute I'nidt : c'ésteut in bon djod pou dalér coiide dés champiyons.

Nos-asfis an trin d’diskinde &ne pisinte, quand tout d’in cop, Luciye qu’asteut padri mi, a trebuké
et dj’é r’gu dins les ring in cop d’tiesse di tous les diales !

Edretis’mint qu’i s’a ratrapé a m’n-écharpe ; i m’a cazimint stron.né...
Et nos roulis, nos roulis, nos roulis...

Nos roulis tél’'mint qui nos-avons arivé fort prés du tro.

Ah ? Et ¢a ¢’est fini comint ?

Luciye a veyu cler... Ele m'a dit : "Adislas’, nos n’duvons nén sayi d’nos rinde service. Sayons
d’nos satchi d’embaras chakun d’no coste.”

Et vos 'weyéz, tout s’a bén arindji.

Nos nos avons r’trouvés d’su pid sins pupont d’treyins.

Eyét presses a dalér a champiyons !

Eh bén, pou vos r’'mete di vos-émocions, dji m’va vos-aprestér éne boine soupe di champiyons,
pou vo p’tit soupér d'amoiireiis. C'ést mi spécialite.

Adon mi, dji va m’fé béle... rén qu’pour vous, Adislas’. Dji vou qu’vos m’weyiche come in-andje
divant... d’vos-&dormu !

On va lés leyi tout seils audjodrdu au niat ?

Bén siir, des djon.nes mariés, ¢a vout d’meurér tout sed ! Nous-autes, nos dalons soupér au
réstaurant. Artur nos r’djond’ra. Vénéz, Faniye.

(Nanéte et Robert sortent cuisine. Luciye, Rivéte et Fanive montent [escalier.)

ADISLAS’ .-

Scene IV
Adislag’, seul

Mi &étout, m’n-amodr, dji m’vas vos-ofri in bia cadd divant d’vos-edormu. .. Weyons, éle s’abiye,
dj’é co I'timps d’fini ¢’qui dj’aveus cominci enn’awere. (/] place un tabouret bien sous le lustre
monumental qui éclaire la piéce.) Dj’el fés achire droci, pad’zous I'lusse ét ¢a va yesse és’
fiesse. (// va au fond du décor manipuler [extrémité du cordon qui tient le lustre.) Wéyons
asteiire si I’clo qui tént I'corde est disfét assez... (I tape 4 [endroit du piton.) Trwés p’tits cops
droci, &t ¢a dwet tchér tout seil ! Adon 2 (I donne un coup de pied par terre et na que le temps
de rattraper le cordon - qui s est détaché - avant que le lustre fombe...)

Scene Vi

Adislag’ - Riyete - Faniye

(1l se dissimule, car Rivéte et Faniye descendent [ escaliet.)

RIYETE .-

Rade ! Dispétchez-vous, Faniye ! On n’chieve pus aprés neuf’ eilres au restaurant. Qué n-eiire
est-i ?

(Faniye tire de la poche de son blouson, la grosse monire de Adislas’.)

FANIYE .-
RIYETE .-
FANIYE .-

Wit’ eiires et d’miye.
C'n’ést nén possibe.

Qi fét, maman, r’'wétez.
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RIYETE .- Mins, c'ést I'monte du colonel !
FANIYE .- Oh ! C'ést biesse di s’fé prinde insi...
RIYETE .- Vos v’lez bén r’méete ¢a tout d’chitte éyu c’qui vos I'avéz trouve !

(Elle pose la montre tout en [ ouvrant.)

FANIYE .- Oh I R'wétéz, i-gn-a in moncha d’portréts d’feumes didins... Oh ! Come éles sont [édes !

2 9%

RIYETE .- (lui prenant la montre) Vos savéz bén qu’c’n’ést nén bia d’yésse curieiise come éne agace...
Léyéz-m’ vir... (Examinant ['intérieur.) Vos-avéz rézon | Mon dieu qu’élés sont lédes ! On direut

dés sprow’téres ! (Elle pose la montre ouverte sur la cheminée.) Alez, ¢’n’ést nén pour vous tout
¢a. F’yez atincion Faniye, asteiire qui ¢’est li I’chéf di famiye, c’ést li qui va vos fé piéde vos lédes

manieres !
FANIYE .- Oh non fét | Nén mononke Adislas’, i m’fét peii ! Vos diriz vir ene tiésse di moudred.
ADISLAS’ .- (dans son coin) Ene tiesse di... qwe ?
RIVETE .- Vos-avéz réson, gn-a dés momints ousqu’i m’fét peil, a mi etout ! Dji li trouve pacop éne tiesse

d’eter’mint | Alons-é asteiire.

(Elle 2 poussé sa fille dehors. La porte se referme sur éelles.)

Scene Vil

Adislas’ - Luciye

(Adislas’ sort de son rideau.)

ADISLAS’ .- (furieux) Ele <’a d’dja bén r’wéti I'viye tourpéne ! Non mins, 'avéz étindu ¢’tél-la, avou s’tiesse
come in pot d’tchambe ! (£t il ronchonne en recapelant le cordon.) Di toute fagon, ¢u qui compte,
c’ést qu’les feumes mi wey’nut volti. Et eles mi way’nut volti! Autremint, éles ni m’arit jamés
marié. C’ést tout ¢’qui dj’é a vos dire, madame ! Ah, ém’ monte ! | n’faut nén I'leyi trin.nér ! (/ va
reprendre sa monire, mais est arrété dans son mouvement par lentrée de Luciye, en haut de
lescaller, vétue dune robe noire de grand diner.) Luciye, m’n-amoiir, em’ trézor, come vos-
astéz bele | Come &l hwar vos va bén. ..

Luciye .- Edreis’mint.

ADISLAS’ .- Pouqwé : "eiireiis’mint" 2

Luciye .- Pac’qui dji seus souvint abiyiye avou du nwar.
ADISLAS’ .- Achidez-vous, m’pétite crote di biire.

(1l [a fait asseoir sur le siége sous le lustre.)

ADISLAS’ .- Dj’é a vos parler sérieds’mint.
Luciye .- Oyi, Adislas’.

(Elle se leve, Il I3 rassied.)

ADISLAS’ .- Dimeiirez achide, fledr di més nidts ! Vos daléz comprinde, Luciye. Asteiire, chiivez-m’ bén... (//
part sur 1a pointe des pieds, elle le suit machinalement, il va voir 4 la porte s'il n'y a personne.) Dji
vou qu’nos n’fuchiche rén qu’nous-autes deiis, pac’qui... ¢’qui dj’é a vos dire ni r’'wéte qui hous
dells, et... et... (/] se retourne vers le siége, ne la voit pas, la cherche et la trouve 4 coté de lui.)
Ele est la ! Choiitez, m’petit pouyon, si vos boudjez tout I'timps, nos n’ariv’rons nén a nos parler.

Luciye .- Mins, Adislas’, vos m’avet dit : "Chivéz-m™ ; adon mi, dji vos chds.
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ADISLAS’ .- Chiivéz-m’, chiivéz-m, dji v’leus dire: « chidvez m’ dins ¢’qui dji vou vos dire» ! Chavez
m’pinséye ! Achidéz-vous, Luciye !
Luciye .- Dj’é compris. Dji n’vos chils pus mins dji vos chodte...

(£t elle retourne au tabouret, mais change d avis en chemin et va s asseoir dans le fauteuil.)

ADISLAS’ .- Luciye, m’n-amoiir... em’ pétit coq...

(/| [a voit et reste muet de rage.)

Luciye .- Eh bén, Adislas’, vos n’dijéz pus rén ? Vos savéz qu’vos-astéz drole.
ADISLAS’ .- (éclatant) Eyét vous, ene mariole ! Dji vos-é dit d’vos méte la ll...

(] prend le tabouret sous le lustre et le cogne par terre avec irritation - Mouvement du lustre. Il court hors de la
Zone de danger.)

Luciye .- Mon Dieu, qu’vos-avez I’ér drole ... Anfin, Adislas’, dispétchéz-vous ! Nos dalons bén rade nos
méte a tabe.
ADISLAS’ .- Em’ cheriye, dj’é du mau a vos I'dire pac’qui dji seus st-éne miyéte jin.né... Vos n’daléz nén

m’crwere... Mins dj’é fét in mwé refe el niat passséye... (ll cherche et invente au fur et 4
mesure.) Vous éyét mi, nos-astis su in grand batia. Oyi, ¢’est bén ¢a, in grand batia. .. quand tout
d’in cOp in téribe oradje s’a métu a...

Luclye .- A grodlér !

ADISLAS’ .- ... Des cops d’alumwer <’sont métu a...

Luclye .- A blam’tér |

ADISLAS’ .- ... Eyet I’'méer cominceut a...

Luciye .- A s’dimontér !

ADISLAS’ .- Via, ¢c’ést bén ga.

Luciye .- Eyet I'batia s’a r’toiirne !

ADISLAS’ .- Eyet I'batia s’a r’toiirne. (Furieux, il réagit.) Choitez, ¢’est m’mwé réfe da mi ou bén I'vote ?

C'ésteut afreils, vos dis-dj’ !... Vous, vos-aviz les deiis pids spotchis ! Et dji m’é veyu, padri
vous, tout drane pa I'déséspwer... Et dji vos pousseus dins-in fauteuy a roulétes...

(| pousse le fauteuil de Luciye sous le lustre.)

Luciye .- Mon Dieu ! Qu’vos-avez I’ér drole !

(Adislas’ remonte rapidement au piton, il ponctuera ses répligues de coups de pieds au sol, puis de sauts sur place,
de plus en plus rageurs, voire "gamin déepité”.)

ADISLAS’ .- Dji n°v’leus pus vir ¢a &t dji breyeus... Non fét ! Non fét | Et non fét !
Lucive .- Non fét a qwe, Adislas’ ?
ADISLAS’ .- Non fét au maleir ! Non fét au chagrin ! Non fét au fauteuy a roulétes ! Oh | Nom di ch’touk’ !

(1l se tape la tete conire les murs. Le lustre bouge... Adislas’ attend... le lusire ne tombe pas.)

Luciye .- Choiteéz, Adislas’, vos n’avéz nén I’ér come i faut, savéz audjodrdu... Sivos daliz éne miyéte vos
ranéri divant d’soupér.

ADISLAS’ .- Vos-avéz réson, dji m’va prinde [’ér.
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(ll ouvre la porte de la cave.)

Luciye .- Adislas’ | A qwe ¢’qui vos sondjez la 2 C'ést I'cauve, drola ! Seréz ¢’n-uch-la, ca fét des courants
d’ér.
ADISLAS’ .- Vos-avéz rézon, c'est come ¢a qu'on z’atrape éne saqwe su I’'dos !

(] clague la porte de la cave. Rien ne se produit)

ADISLAS’ .- (3 part)Oh I Dj’él wés évi ! Dj’él weés évi !
Scene VIl
Adislas’ - Luciye - Riyete

(/] donne un coup de pied dans la porte extérieure qui souvre brutalement. Un cri poussé par Riyéte, qui entre
chancelante, se tenant le nez. Luciyve court soutenir sa soeur, Ia fait asseolr dans le fautedil placé sous le lustre
et, se penchant vers elle, offre son dos 3 la verticale du lustre.)

Luciye .- Riyete ! Ah ! Vos I'avez tuwe !

ADISLAS’ .- Dji I'¢ tuwe ? Ah | Come c'ést biesse | Come c'est biesse | (I saute sur place. Le lustre bouge
mais ne tombe pas.) Est-c¢’qui I’petit Jésus s’reut conte di mi ?

LUciye .- Ele ér’vént a leye.

ADISLAS’ .- Ah ! Qui dji seus binauje.

(/] saute toujours, sans résultat.)

Luciye .- Em’ cheriye, qwé ¢’qui vos f’yiz padri'uche ? Vos choitéz aus-é z’uch, asteiire ?

RIYVETE .- Oh, Luciye, qwe c¢’qui vos daléz pinsér la ?... Dji... euh, dji cacheus aprés Nanéte ét, tout d’in

cop, ¢’ést come si dj’aveus r’gu deiis cints kilos d’cayauds d’su I'néz !
ADISLAS’ .- C’n’ést nén I'vré ! Dijéz-m’ qui c’n’est nén 'vré |
(/] fonce sur le cordon, larrache du piton. Le lustre descend brutalement. La corde qui se tend entraine le bras
droit de Adislas’ qui, sous le choc, reste blogué en | air.)

ADISLAS’ .- (se met 4 crier) Aaaaaaaah !

(Luciye court vers Adislas’. De ce fait elle ne voit pas le lustre qui descend 3 quelques centimétres des genoux de
Rivéte, passant devant son visage, et que celle-ci abrutie, regarde, effarée.)

Lucive .- Adislas’,qwe c’qui vos-avéz ? Adislas’ | Respondez !

(Luciye revient vers sa soeur, pendant que Adislas’, de sa main gauche, remonte le lustre. Riyéte est
completement ahurie, he comprenant rien.)

ADISLAS’ .- (hébéte, le bras droit en [ air) Dji pinseus montér au ciel !

RIVETE .- Eyet mi, dji pinseus qu’i daleut m’tchér disu I’cabus !

(Luciye entraive sa soeur vers escaliet.)

Luciye .- Vénez, m’pétite Riyete ! Dji va sogni vo p’tit néz tout couwatchi. Robert ! Nanéte ! Mins eyu
¢’qu’is sont tertous 2 Aléz, vénéz avou mi, Riyete... Riyéte, c’est I'néz qu’vos-avéz mau, nén vos
pids !

(Exit Rivéte et Luciye vers les chambres.)
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Scene X

Adislas’ - Nanete

(Adislas’, aprés avoir capelé le cordon autour du piton, essaye de redescendre le bras droit mais impossible, il
reste enlair.)

ADISLAS’ .- Qwé ¢’qui s’passe, asteiire !

(Nanéte entre, portant un livret de famille sur un platead.)

NANETE .- Madame a criyi aprés mi 2

(Elle reste saisie devant le spectacle de Adislas’, toujours le bras droit en [3ir.)

ADISLAS’ .- (fentant de se justifier) Bondjod, m’pétite Nanete, bondjod ! (// agite la main de son bras
paralysé.) Dji seus bloque ! Nivos-é f'yéz nén...

NANETE .- Ah ! On vént d'aporter ¢a del comune, Mossieil, ¢'ést I'livrét d’famiye da Madame Luciye.

ADISLAS’ .- Merci bén, dji li don’ré. (/l prend le livret de la main gauche et grimpe [ escalier en disant, le dojgt

vertical.) Dji prind I'vint... pou sawe c’qui dji dwés mete pou soupér-...

(Nanéte sort par la porte extérieure. Adislas’ entre dans sa chambre en pliant les genoux pour que son bras
passe.)

Scéne X
Robert - Artur
(Entrent Robert et Artur, portant la table du souper toute préte.)

ARTUR .- Robert, nos dalons lyed z-aprester in bon p’tit soupér d’amoiireis. Vla, tout est st-an orde... Ene
bele tabe, des tchandeles... Fort bén, fort bén.
ROBERT .- Si dji pou m’pérméte, Mossieil Artur...
ARTUR .- Dji vos-¢é priye.
ROBERT .- Nos-avons roubliyi les fledrs.
ARTUR .- C’ést djusse. Boiine idéye, Robert. Vos v’léz bén daler d’e quér ?
ROBERT .- Oyi, Mossied.
ARTUR .- Merci, Robert. Mi, su c¢’timps-la, dji m’va m’okupér dél soupe.
(Artur et Robert sortent.)
Scene X

Luciye - Adislas’ - Artur et Robert, un court instant

(Luciye descend quelques escaliers.)

Luclye .- (ne voyant pas son mari au rez-de-chaussee, éelle se retourne vers les chambres) Adislas’ | Vos-
astez présse ?

ADISLAS’ .- (orf) Oyi, m’n-amoir. Dins deis munutes.

Luciye .- Dispétchéz-vous, les champiyons n’duv’nut nén yésse trop ciits, autrémint is piérd’nut leiis

qualités véné... véné... Véneéz rade, Adislas’ !

(Luciye descend en scéne. La nuit est tombée. Elle prend la montre de Adislas’, I3 oa Riyéte |2 déposée, voit le
boitier ouvert.)
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Luciye .- Tén... mins c'ést I'monte da Adislas’ ! Qwe ¢’qu’éle fét la 2 Oh, il a vrémint ['tiesse & l'er... (Mais
ce qu elle distingue dans le boitier coupe son joyeux babil. Elle s assied sur le divan, se penche
pour examiner [objet et de ce fait.) Tén, mins i gn-a chi portréts d’feumes la-d’dins 2 Qwé c’qui
tout ¢a vout dire ? Chi feumes ? Et i gn-a étout leiis noms : Adeline, Viviane, Caroline, Anne,
Claudia ét... Betty. Mins Betty, c'ést I'nom di s’feume ¢a ; adon les-autes 2 (d'une voix brisée)
Mins les-autes ? (Luciye reste pensive.)

(Adislas’ arrive de | €tage, en veste du soir, avec chemise et jabot. Il tient le livret de famille qu Tl feuillette d'un air
sévére.)

Luciye .- Adiglag’ ! Oh ! Adislas’ | Qui vos-astez bia !

(Adislas’ descend 4 elle, sarcastique.)

ADISLAS’ .- Dji seus bén contint d’vos plére, Lucive... (Agitant le livret de famille.) Eyet eureiis d’aprinde qui
dji n’seus nén I’'premi a coneche és’ bouneilr-la. (Lui mettant le livret de famille sous le nez.)
D'2yu ¢’qui vos sortez tous cés-omes-la 2

Luclye .- (lui met la montre sous le nez) Eyét vous, d'éyu ¢’qui vos sortez toutes cés feumes-la 2

(Telle la providence, Artur entre, portant une soupiére. ll est suivi de Robert gui porte les fleurs.)

ROBERT .- Madame est chiervuwe !

ARTUR .- A tabe, mes-éfants ! A tabe ! Rade tant qu’c’ést tchaud ! Vos d’véz awe fwin ! Dalér coiide dés
champiyons, ¢a done fwin.

ADISLAS’ .- (4 part) C’ést pus rade lés mindji qui fét moru !

Luciye .- Hmmmmm ! Vla ene soupe qu’a come in gout d’paradis.

(Robert pose la soupiére. Rires, mais aussi métiance évidente entre les deux époux.)

ARTUR .- Et astedre, dji vos leye. Dji m’va r’djonde Riyéte au restaurant !

Luciye .- Non fét, Artur, éle est dins s’tchambe. El colonel I'a éne miyete make t'taleire... Sins I'fé espres
bén etindu.

ARTUR .- Dji monte el vir tout d’chiite, d’abord...

(/ grimpe [ escalier et sort. Robert entre dans la cuisine.)

ADISLAS’ .- A propos, comint ¢’qu’éle va ?

Luciye .- Fort bén. Ele a I'néz come éne pétrale.

ADISLAS’ .- Dijez, Luciye... | m’chéne qui vos d’vorcéz aujiemint, vous ?
Luciye .- Jamés d’la viye, dj’é toudis stiveive !

ADISLAS’ .- Cénq cops velve, vos-ariz d’vu m’prév’nu |

Luciye - (brandissant la montre) Eyet vous ?

(Artur descendant les escaliers, les interrompt.)

ARTUR .- Riyéte va mieus. Ele ni boudj’ra nén di s’tchambe, éle va djusse prinde éne miyete di bouyon
qu’dji m’va li apréstér. Oh ! Vos n'avéz nén co cominci I’soupe ? N’el leyéz nén rafrwédi, mes-
efants | Ca s’reut in crime !

(] sort par la cuisine. Adislas’ sert joyeusement leurs deux assiettes a potage, en chantonnant doucement. Regard
interrogateur de Lucive. Luclye et Adislas’ saisissent leur cuillére, de plus en plus métiants.)
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Lucive .- Bon apétit, Adislas’.

ADISLAS’ .- Bon apétit, m’petit pouyon.

Luciye .- Bon apétit, Adislas’.

ADISLAS’ .- Eh ! bén, mindjez, Luciye !

Luciye .- In momint, si vous plét, dji toline ! | faut bran.mint todrnér, autrémint ca fét dés maclotes.
ADISLAS’ .- C'ést boulant.

(l souttile.)

Luciye .- Souflez d’su, Adislas’... Pou d-& r’'vénu a vos chi feumes... Qwé ¢’qu’éles sont div’nuwes ?
ADISLAS’ .- Li bon dieu les-a rap’lé d’lé li.

Luciye .- Chi cops 2?22 Vos li avez fét éne saqwe, au vi bon dieu !!!

ADISLAS’ .- (pour changer de conversation) Dji va r’ méte éne miyéte di pwéve, éle n’est nén asséz r’levéye.

(Artur entre avec un bol de bouillon sur une assiette et monte escalier.)

ARTUR .- | d’meureut co in fond d’soupe a champiyons dins I’cas’role. Dj’é tout r’lofte, mins asteiire, dji
m’sins éne miyete pezant.

(| disparait en titubant dans lescalier. Les deux époux se fixent et leurs soupcons prennent corps a chague
seconde.)

ADISLAS’ .- Di qwé ¢’qu’il st mort, vo premi ome, m’n-amoiir 2
Luciye. - Des mouflétes.

ADISLAS’ .- Des mouflétes ? Qué n-adje aveut-i 2
Luciye .- Quarante-deds-ans.

ADISLAS’ .- C’ést rare, les moufletes, a s’n-adje-la.
Luciye .- Mins d’ostant d’pus dandjereis !
ADISLAS’ .- Eyet I'deuzieme ?

Lucive .- Il a mét <’pid su in scorpion.

ADISLAS’ .- Ding I'désért ?

Luciye .- Non fét, dins s’lét.

ADISLAS’ .- Dins g’lét | Et qui ¢’qui I’aveut métu la 2
Luciye .- C’est 'mwin del destinéye.

ADISLAS’ .- Vos perméteéz qui dj’el rebrasse.

(/] baise la main de Luciye. lls échangent des regards carnassiers.)

Luciye .- Eyet vous, Adislas’, vo premiére feume, qwé ¢’qu’éle a yed ?
ADISLAS’ .- Ele asteut viye, éle aveut quatre-vint wit’ ans.

Luciye .- Eyet vous ?

ADISLAS’ .- A pwene dij’ wit’ !

Lucive .- L’amolir &-st-aveille a s’n-adje-la !



ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-

Luclye .-
ADISLAS’ .-

Luciye .-
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Vos savéz, dij’ wit’ ans, c'ést I'adje des foliyes.

Eyet I'deuzieme ?

In-akcidint. Ele a tcheu dins-éne machine a broyi les viyés-autos.

Ah bon ? Et vous, eyu ¢’qui vos-astiz a ¢’'momint-la ?

Fort long ! A pus d’in kilométe di d’la ! Mins dj’¢ veyu, dji I'é veyu qu’éle si clinceut trop fort.
Vos I'avéz veyu a pus d’in kilométe ? Vos-avéz dés bons-ouy !

On wet fort bén dins I'lunéte d’in fusik... Eub... dins-éne lunéte pou vir au long... Ene miyete di
pwéve, ém’ cheriye ?

Non fét, merci. Et I'trwézieme ? Caroline ?

Caroline ? C’ésteut an Afrique. C’e-st-afreds c’qui s’a passe... Nos-asfis an trin d’tchéssi lés
figues... El mwéche biesse <’a tape sur léye pou hn’e fé qu’ene bouchiye.

Pauve Caroline ! Vos n’ariz nén d’vu I’loyi a in-abe !

(lls se regardent. Plus de comédie entre eux.)

ADISLAS’ .-
Luciye .-

ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Luclye .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-

ADISLAS’ .-

Asteilre, dj’é metu trop d’pwéve...

Vos permétéz 2 (Elle_échange [assiette de Adislas’ contre la sienne.) Dijez Adislas’, vos
con’chéz éne saqwe dins les champiyons ?

Asseure ga.

Vous savez r’conéche lés mwés djus dés bons ?

Tertous !

Et vos-in.éz les champiyons ?

Dji lés-adore.

Adon, mindjez, Adislas’ ! Adon, mindjez !

Dji n’é nén fort fwin.

Adislas’, dji n’djond’ré nén a ¢’soupe-la tant qu’vos n’arez nén pris in culi ou deiis !

Luciye, vos pinséz qu’dj’é v’lu epwésonér 'soupe ?

Oyi, Adislas’.

Ca, dji n’sareus I'avalér !

Adon, mindjez !

Ah ! Et aretez di m’donér des-ordes, dji vos-é priye !

Ca n’chieve a rén d’criyi insi, vos n’mi f'yéz nén ped !

Dins m’famiye, ¢’est les-omes qu’ont toudis sfi lés chéfs !

(radoucie) Adislas’, si vos-astéz si sir qui ¢a qui I'soupe ést boune, pouqwe c’qui vos h’él
mindjéz nén 2

Dji va I'fé, Luciye, dji va I'fé... mins dji n’broke nén d’su come in galafe ! Dj’el mindje tout

bel’'mint, r'wétéz... dji totne. | faut bran.mint todrnér, autrémint ca fét des maclotes. ET
asteiire, dji prinds dél soupe dins I'fond di m’cull... &t dj’el méts dins m’bouche... (/ met la



Luclye .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
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cuillere dans son oreille.) Oh ! Vos-avez veyu ! Dj’aveus I'tiesse aut’pau. Quand ¢a m’arive, dji
n’sés pus rastenu mes djéses ! Vos-avez véyu, Luciye ?

C’ést fort jin.nant.
Fort jin.nant.

Qué n-efant ! (Elle grimpe sur ses genoux.) Dji sés ¢’qu’i vout. | vout s’pétite feume su sés
gn’gnous pou li fé mindji s’boune sou-soupe ! Alez, in culi pou Luciye...

(Elle lutte pour lui faire avaler le potage. Il la fait sauter sur ses genoux, ce qui vide la cuillére 4 tous les coups.

Artur descend [ escalier et fombe devant eux, étendu de tout son long, dans un long rale. Les deux époux se lévent,

inquiets, et viennent prés du gisant.)

ADISLAS’ .-
Luciye .-
ARTUR .-

ADISLAS’ .-
ARTUR .-
Lucive .-
ARTUR .-
ADISLAS’ .-
ARTUR .-

(Un temps.)
ADISLAS’ .-

Artur, i gn-a éne saqwe qui h’va hén 2
In p’tit stourbiyon, Artur ?

Dji seus st-épwésoné... avou dés champiyons! Réspondéz rade! El timps presse...
Tchantrele ?...

Bon a mindji !
Linwe di boii ?
Bon a mindji !
Tchapia d’macrale ?
Bon a mindji !

(dans un dernier rile) Non fét ! Mwés... Fort mwés | Aaaaa | Assazins | Assazins | (Un long
shlence. Puis, Artur se redresse, dun ton enjoue, les morigénant du doigt.) Coucoul... Eh bén,
mes-éfants | La co bén qu’dji conés éne saqwe dins les champiyons ! Et eiireiis’mint qu’djé tapé
evoye tous les mwés... (Artur monte lescalier en ctiant.) Riyéte, ¢a a routé au pére des
pouces ! Oh ! Sivos viriz leil tiesse ! Is fey’nut dés-ouy come dés cacayes di cougnhou ! (// sort.)

Vos savéz qwe, Luciye... Vla qu’dj’atrape fwin, mi. Nén vous ?

(Tout danger étant révolu, ils vont se mettre 4 table.)

ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-

Luciye .-
ADISLAS’ .-
Luclye .-

Bon apétit, Luciye.
Bon apétit, m’n-amodr. Pérdéz des forces, m’trésor... pac’qui dji vos prométs éne nit...

(4 part) Ca n’va nén co r’cominci! C’n’ést nén éne soupe a champiyons qu’i m’areut falu, mins
pus rade éne boune djoute a céleris | (4 Luciye.)Vos v'léz qu’dji vos dije, Luciye ?

Oyi, Adislas’ ?
Nos-astons vrémint éne béle coupe !

Come d’efet |

(/] lui baise la main. lls reprennent du potage.)

NOIR
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Deuxieme partie - Le lendemain matin.

Scene |

Faniye - Adislas’

(Au lever du rideau, il fait grand jour. Fanive est seule en scéne, elle parle au téléphone.)

FANIYE .- Alo, Mossieit Cambréye ? C’é-st-Faniye Duvignon, droci... Ca n’chiéve a rén d’candji vo vwe,
Mossieil Cambraye. Dji v’leus vos dire qui dji sés fort bén ¢’qui vos f'yéz lauvau, al coupéte dél
I'todir, avou ene lunéte. Dispus trwes djods, vos m’ér’wétez ! Oyi, vos m’avéz bén compris ! Cu
qu’dji vous ?... Dés-escuses, Mossieil Cambréye ! Oh, non fét. Nén au télefone, ¢a s’reut trop
auji. Mins pus rade dins I'todr, nos s’rons pus tranquiy... | gn-ara nulu pou nos disrindji. Comint ?
Vos n’astéz nén d’acord ? Adon, dji m’va yésse oblidjiye d’dire a tout I'monde c’qui vos f’yez
droci. Vla! Aha! C’cop-ci, vos n’dijéz pus rén... Adon, djarive. Dimeuréz drola! (Elle
raccroche.)

(Adislas’ entre en robe de chambre, portant un ancien, gigantesque appareil photo, monté sur trépied.)

ADISLAS’ .- Qué béle djoirnéye, en’do, audjoiirdu Faniye ?
FANIYE .- Oyi, mononke... Vos-avez fét plandjere ?
ADISLAS’ .- Oyi, saquants-edres &t ¢ca m’a fét du bén... Asteilre, dji m’va fé saquants fotos et profitér du bon
timps...
FANIYE .- Et mi, dji va m’pourmwin.nér djusqu’a I'todr... A t'taleire. (Elle sort en courant.)
Scene ll
Adiglas’ - Artur

(Dés quil ést seul, Adislas’ tire de sa poche un énorme revolver, va dévisser [ objectif de | appareil photographique.
1/l installe [ appareil de telle sorte que le canon sorte par le trou de [objectit: Dés quil a terminé cette opération, il
1ait pivoter [ appareil sur rotule et le braque sur la campagne dans 13 fenétre ouverte, aprés s étre couvert la téte
au voile noir indispensable.)

ADISLAS’ .- Luciye ! Mins c’ést Luciye qu’dji wes drola ! Atincion, dji va vos satchi an portrét |

(Artur apparait en mettant un tablier et s approche de Adislas’ qui ne |2 pas vu ni entendu, tout concentré qu'il est
par la visée dune cible relativement mouvante.)

ARTUR .- Si c'ést Luciye qu'vos v’léz satchi an portrét, dji m’permets d’vos dire qui ¢’n’est nén Luciye
qu’est drola.

ADISLAS’ .- Comint ?

ARTUR .- Non fét, ¢’est bén s’cote qui vos weyéz, mins ¢’n’est nén Luciye qu’est d’dins.

ADISLAS’ .- Qui ¢’qui s’a permetu d’méte éne cote a m’feume ?

ARTUR .- C’ést Luciye qu’a done yene di cés cotes a I'fiye du fos’fi.

ADISLAS’ .- A I’fiye du fos™ti 2 Luciye a fét ap’lé I'fos’fi 2

ARTUR .- Oui, éle li a comandé in cavau... pou ene seile djin.

ADISLAS’ .- | gn-a éne saqui d’'mort dins I’coron 2

ARTUR .- Ah, dji n’sés nén... Adon, come il a v’nu t’ossi rade qu’éle li aveut d’mande, Luciye a doné yése di

ség cotes a g’fiye.
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(indigné, 4 part) Vla qu’éle triche, astedre ! (// se radoucit et continue avec légéreté.) Artur, dji
pinse a éne saqwe... Quand vos virez Luciye dins I'djardén, vos v’léz bén li dire qui les gurzéles
sont meiires. Ele comprindra, ni vos-& f’yéz nén.

Lés gurzéles sont meires ?

Oyi, éle est sote aprés lés gurzeles. Et come ¢a, quand éle d-ira d-& quér et qu’ele met’ra s’mwin
dins I’bouchon... Pan ! (Rattrapant cette parole impradente.) ... Pan... pan... pansaude come éle
ést, ele les mindj’ra tértoutes ! Asteiire, dji diskinds al cauve... apréstér éne pétite surprije pou
Lucive... (Adislas’ descend 4 la cave.)

Vos-astéz co pire qui dés-efants, vous deils... (Artur disparait dans la cuisine.)

Scene lll

Luciye - Artur

(Luciye parait et descend [escalier. Elle marche vers le bar. Elle tient 4 la main une bouteille de cognac qu elle

secoue.)

Luciye.

ARTUR .
Lucive.
ARTUR .
Lucive.
ARTUR .

Luciye.

(chantonnant) C21, H22 et EOZ... C’est bén insi qu’on fét del strychnine... 621, HZ2 et E0Z, ¢a
vous tuw’reut in monchas d’bois ! (Elle place la bouteille dans le bar, le tout en chantonnant
galement, puis fait un tour d'horizon.) Adon, weyons si tout ést bén a s’place, autrémint, dji va
m’piede. El cauve ? C’ést fét. El boutaye di peket 2 C'est fét. EL... (Artur entre de la cuisine, il
vient 4 Luciye.) Ah, non fét, s’on m’disrindje toudis insi, dji n’T ariv’ré jamés. Qwé ¢’qui vos
v'lez, Artur 2

Lés gurzeles sont meires.

Comint 2

Dji repéte : lés gurzeles sont meiires.

Dijéz, Artur ? Vos-avez fét del résistance tins dél guére ?

Non fét, pouqwe ? (// sort en répétant.) Mins dji vos 'dis co in cop : [és gurzéles sont meiires !

Scene IV

Luciye - Adislas’

Qwe ¢’qui li prind, ¢’ti-la, avou ses gurzeles 2! Bon. Nos-avons dit I’cauve, ¢’est fét, él boutaye di
pekét, c’est fét... (Elle tombe en arrét devant [appareil photographigue.) Tén, mins ¢’n’ést nén
da mi, ca ! (Elle prend une pose mutine devant [objectirt qu elle retire, découvrant le canon du
revolver. Elle replace [objectif, son beau visage inondé d'une suave. ironie.) Aha ! Pléjant | Fort
pléjant ! Si tout I'restant n’route nén, dji pouré toudis li satchi I’portrét !

(On entend, venu du sous-sol, le bruit sourd d'une explosion. Elle se redresse, extasiée.)

Lucive.

Nén dandji ! Segneiir, dji vos r’mérciye !

(Adislas’ pousse péniblement la porte de la cave et parait, groggy, 4 quatre pattes. Son visage est noirci de_traces

de poudre, ses vétements sont en piteux érat, il porte un chapeau melon fout cabosse.)

Lucive.

(aigre, les yeux au ciel) Ah | Mins ¢’n’ést nén possibe ! Dji n’T ariv’'ré don jamés !

(Elle va soutenir son malheureux époux.)

Luciye.

ADISLAS’ .-

Alors, comint ¢’qui vos vos sintez, Adiglas’ ?

Maman, c'ést vous, m’pétite maman ?
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(/] se blottit contre Luciye.)

Luclye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luclye .-

ADISLAS’ .

Luclye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luclye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

)

)

)

Adislas’, dji seus vo feume.
Dj’é marié m’maman ! Dji seus div’nu m’papa !

Non fét, Adiglas’, pont d’comédiye ! Vos-astez mort ou vikant, mins nén inte les deis ! Adislas’,
vos m’etindez 2

Oyi, maman?

Adislas’ !

Oyi, maman Luciye.

Adislas’ !

Oyi, Luciye... C'ést m’petite Luciye !l! C'est m’pétite Lulu 1!

Vla, dj’in.me mieus ¢a !

Em’ pauve tiesse... | gn-a I'tchodiere di sét’ cints lites qui s’a discrotchi du meur et qui m’a tchét
d’su I'tiesse t’ossi rade qui I'vint d’bije !

Adislas’, dji n’voureus nén passér pou ene curieiise, mins... comint g’fét-i qu’vos n’fuchije nén
mort ?

Dj’é m’tchapia boule !

In tchapia boule ?

Il ést blinde !

(/] tape sur son chapeau melon qui rend un son métalligue.)

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luclye .-
Adiglas’ .

LUciYe .-

Bravo, Adislas’ |
Non fét | Non fét | Pus rade bravo pour vous, Luciye. Fort bén, I'cop du gaz’ butane.

Mins qwe ¢’qui vos racontez la ? El cop du butane, ¢a n’ésteut qu’in djeu d’éfant ! | gn-a rén
d’pus biésse !

Djustumint, c¢’ést pac’qui ¢’est biesse qui dji n’T ratindeus nén aca! On n’sint nén I'butane !
Dj’aspoye su I’bouton pou lumér. Ene spite du feu ! Flaoum ! Gn-a I’gaz’ qu’a pété d’in seul cop !
Dj’é pinse qu’dj’esteus mort ! Eh bén, dj’é criyi "Bravo, Luciye "

C'ést I'vré, Adislas’ 2 Dji seus binauje qui vos fuchije co la, rén qu’pou vos-étinde m’el dire...
Alors, vos n’mi d-¢ vouléz nén ?

Mins non fét, Adislas’ !

Adon, donez-m’ in p’tit betch...

Non fét, Adislas’... Vos-astéz tout nwar ! Alez-¢ vos r’netyi éne miyéte... Mins divant ¢a, éyez-
m’ prinde éne foto d’vous, Adislas’... pou wardér in souv’ni di ¢’béle avanture-ci...

(Adislas’ va se débarbouiller devant le glace. De ce fait, il tourne le dos 4 Luciye.)

ADISLAS’ .-

Avou pléji... | parét qu’'dji passe fort bén su lés fotos... (Comprenant) Non fét | Non fét ! Dji
n’seus hén prézintabe !

(Mais Luciye ést déji sous le voile, la main au déclencheur.)

Luciye .-

Ni boudjéz nén, Adislas’ ! In p’tit sourire ! Come ¢a, dji vos-aré pou I’éternité !
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(Adlislas’ n a que le temps de plonger au sol.)

Luciye .- Yin, deils, trwes...

(Un coup de feu part.)

ADISLAS’ .- Dji seus mort, dji seus dins I’paradis.

Luciye .- Dins I'paradis... Bén siir qui non, dji seus co toudis la ! Dji vos-¢ yeil, en’do ! Vos n’pinsiz tout

I’min.me hén qui dji daleus satchi sur vous, insi ! Dji n’téns nén a passér I'réstant d’mes djoiis an
prijon | R'wétez come il a yed ped ! Il ést tout bladjot.

(Elle le fait asseoir sur le fauteuil, s assied elle-meéme sur ses genoux et le caline.)

Scene V

Luciye - Adislas’ - Artur - Nanete et Robert, un instant

(Artur entre de la cuisine.)

ARTUR .- Oh ! Come is sont bias come ¢a ! Dji m’va lés satchi an portrét.

(Panique chéz Adiislas’ et Luciye qui fentent de s échapper. Artur disparait sous le voile.)

ARTUR .- On n’boudje pus ! On n’boudje pus ! In p’tit sourire ! F’yez in-aute visadje qui ¢a, on, si vous plét.
ADISLAS’ .- (bas 4 Luciye) Qwe c’qu’i gn-a apres "Je vous salue Marie..." ?

Luclye .- "Pléne di graces".

ADISLAS’ .- Meérci.

(En tournoyant, Adislas’ se retrouve tantort derriére Luciye, tantort devant elle, ce qui fait dire 4 Artur :

ARTUR .- Choiitez, aretéz d’boudji insi ! Atincion ! Dji n’'weés pus Adislas’ ! Mins dji n’'wés pus Luciye !
Atincion, dji vos wes tous les deis. Yin, deils, trwes !
(Le coup part et, frappant le phonographe, déclenche un disque de musique espagnole. Toute [a suite est réglée

sur 13 musique. Adislas’ et Luclye échappent aux balles en dansant. L une delles rfrappe [horloge. Le coucou jaillit,
lance deux vigoureux "coucous’, puis 1a pauvre béte s écroule et pend dans un bruit de ressorts qui cassent...)

ARTUR .- On nn’é r’fét n’deuzieme, pou yésse sir !
Luciye & ADISLAS .- (4 garﬁ Oh ! L’vaurén !

(lls recommencent 4 danser sous le tir involontaire d’Artur. lls tentent déchapper par [escaliet, mais rencontrent
Robert qui ressort aussitor. Meme mouvement par la porte dentrée, mais ils rencontrent Nanéte qui ressort
aussitor. Une balle fait tomber un portrait de famille.)

Scene Vi

Luciye - Adislas’ - Artur - Riyete - Cambreye - Faniye

(Riyete entre, venant de l'extérieur ; elle tient une grenade dégoupillée reliée 4 un collet qui lui serre le cou.)

RIYETE .- R’'wétéz in pau ¢’qui dj’é trouve ! C’ésteut dins les gurzelis quand dj’é v’lu d-& coude ! Dji m’é
pris I'tiésse didins &t dji n’sés pus I'érsatchi. Et vos daléz rire, dji n’er’tchéns pus su I'nom di
¢’n-agayon-la ! C’est I'nom d’in fwit dés payis tchods... In-ananas ... non fét |

(Ce disant, elle détache la grenade du collet et [engin commence 4 émetire de la fumée inquiétante. Luciye
larrache des mains de sa soeur et le jette 4 Adislas’ qui s en débarrasse en lancant dehors la grenade.)

ADISLAS’ .- Coutchéz-vous tertous !
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(BOUM ! La grenade explose 4 lextérieur.)

RIYETE .- Ca 1 est, dji sés c’qui c’ést! C’é-st-ene grenade... (Comprenant) Ene grenade !l Dji va
m’trouvér mau !

(Adislas’ et Luclye nont que le temps de présenter un siége 4 Rivéte, qui 'y écroule.)

ADISLAS’ .- | faut li donér ene saqwé a bwere ! Abiye, du pekét !
Luciye .- Non fét !

ADISLAS’ .- Non fét ?

Lucive .- Non fét.

ADISLAS’ .- Ah ! Vos lavez... 2 (1l fait le geste de tripoter.)
Luciye .- Oyi. Donez li pus rade du wisky !

ADISLAS’ .- Non fét !

Lucive .- Non fét ?

ADISLAS’ .- Non fét.

Luclye .- Ah ! Vous l'avez... ? (Elle fait le geste de tripoter.)
ADISLAS’ .- Oyi.

Lucive .- Bon.

RIYETE .- Dispétchéz-vous, dji va tchér dins les bouliyes !
ADISLAS’ .- In p’tit calva quéqu’fiye...

Luciye .- Calva ? Cava!

ADISLAS’ .- Oyi, c’est d’acord ! (Artur sort 4 la cuisine.)
RIYETE .- Trop taurd.

(Elle se trouve mal. Cambréye traverse la scéne, vétements en feu. Riyéte se redresse.)

RIYETE .- Hmmmmmmmm ! Ca sint I'poulet rosti! (Elle se reléve, va regarder 4 la cuisine et dit.) C'est
Mossieii Cambreye, il ést tout nu ! Mon dieu qu’il ést bia !! (Enthousiasmée, Riyéte sort cuisine.)

(Faniye entre, venant de | extérieur.)

FANIYE .- R'wétéz in pau c’qui dj’é trouvé staure su I'terasse ! Ene pére di manotes ! In rivolvér’ ! Ene
carte dipolice ! C'ést da Cambreye ! Cambréye st del police ! (Elle sort 4 la cuisine.)

(Luciye et Adlislas’ sont seuls, atterrés.)

Luciye .- El police ! Vos pinséz qu’c’ést pou hous-autes ?

(Adislas’ a ramassé les papiers de Cambreye.)

ADISLAS’ .- (lisant) Quatiéme sécsion ! Brigade numéro douze ! C’ést I’cén.ne du comissére Lambert ! Oh, si
fét qu’c’est pou hous-autes.

Luciye .- Mins adon, Adislas’, c¢’est teribe ! Si I'police ést la... Ca vout dire qui hos n’pourons pus
continuweér a...

ADISLAS’ .- Ca n’fét pont d’plis... C'ést pou ¢a qu'i s’a fét passér pou in-ajent imobiliér. | wéte di nos-atrapér

pal’'pate !



Luciye .- Nous dalons yesse oblijis d’vikér come lés-autes coupes, adon ? Pou toudis 22
ADISLAS’ .- Quéqu’fiye nén pou toudis. | gn-a d’dja d’z-autes qu’on yed lés penas cassés !
Luciye .- Adon, Adislas’ ? C'ést I'armistice ?

ADISLAS’ .- Nén t’tafét, m’n-amor : dijons pus rade... qui c’ést I'entrak’...

(Musigue. lls se mettent 4 valser. Le lustre manque de leur fomber sur la téte.)

RIDEAU
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ACTE 3

(On frappe les trois coups de la maniére suivante : les deux premiers coups avec le brigadier et le troisiéme par
une explosion eftroyable.

Le rideau se leve. Le décor ést en ruine. Quelques lambeaux de fumée. Au loin, des éclairs, du fonnerre.)

Scene |

Artur - Riyete - Faniye

(La piece est vide. Nanéte traverse la scéne, un revolver 3 la main. Elle sort précipitamment. Coup de tonnerre.
Eclairs rapprochés. Artur entre du jardin, titubant. Riyéte, en fenue de nuit, parait, titubante elle aussi, en haut de
lescalier. Elle cherche quelque chose par terre.)

RIYETE .- Et asteiire, éyu ¢’qui dji m’va les r’trouvér, mi, més veres di contac’ ?

(Le téléphone sonne. Artur décroche.)

ARTUR .- Alo ! Qui ¢a ? Parlez pus fort, dji n’vos-etinds nén a cauze d’él feumere... Ah ! C'ést I'police !
Vos-avéz étindu éne saqwe qui péteut ?... C’nést rén, c’n’est rén. C'est I'tchofe-bin qu’a peté.
Non fét, i gn-a pont d’bléssés... Pont d’damadjes a I'maujone nén rén. Non fét, ¢a n’vaut nén les
pweénes di vos disrindji. Dji vos r’mérciye. A r'vwer | (/] raccroche.)

RIVETE .- C’esteut I'tchofe-bin | Vos loméz ¢a I'tchofe-bin, vous ! R’télefonéz tout d’chite a I'police ! Dji
n’vou pus d’meurér droci, dj’é ped !

ARTUR .- Rapaujéz-vous, Riyete, rapaujez-vous ! Vos n’mi f’yez nén confyince 2 Tout ¢’qui passe droci ni
r’'wéte nén I’police.

RIYVETE .- Dji m’douteus bén qu’tous lés-omes di m’cheur n’asfit nén tcheii morts insi ! Mins tout I’min.me,
dji n’pou nén crwere qu’éle euche ozu fé ¢a | Fé saut’lér 'maujone di nos parints !

ARTUR .- C'ést quéqufiye li.

RIYETE .- Dji voureus bén vos crwere, mins Luciye a toudis sti portéye su les bombes. Vos vos souv’néz
qu’énawere i gn-aveut in p’tit trin qui diskindeut djusqu’au viladje...

ARTUR .- I nTést pus, come d’éfet.

RIYETE .- C'ést Luciye qui l'a fét saut’lér. Ele n'aveut nén co dij’ ans !

ARTUR .- (citant) "Lés gurzéles sont meiires”... El grenade, ¢’ést li !

RIVETE .- | gn-a tout I’'min.me ene saqwe d’drole. Dj’ésteus a I'twéléte ét quand dj’é satchi su I’chasse

d’edwe, gn-a I’'maujone qu’a v’hu avou.
ARTUR .- Mins ¢’est bén sir, gn-a 'cuve qu’ésteut rimpliye d’dinamite.

(Eclairs - Tonnerre.)

RIYETE .- Oh ! Eyet ¢’n-oradje-la !
ARTUR .- Oyi, c’ést du timps d’Toussint !
RIYETE .- Artur, dj’é éne saqwe d’grave a vos d’mandér. Est-c’qui vos vouréz co m’mariér, maugré

m’cheur eyét s’n-ome ?

Artur.- Riyete, quand in-ome come mi réscontére éne petite fledr come vous, frochiye inte deiis gros
cayauds, i fét d’ses pids &t d’sés mwins pou dalér 'coude...
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(lls s étreignent. Entre Fanive en chemise de nuit.)

FANIYE .- Baguér insi a pont d’eiire, ¢’ést téribe !

RIVETE .- Dji n’sés nén comint ¢c’qui vos p’lez arivér a dormi dins-in brit paray !

FANIYE .- Nos dalons dormi a I'0tél 2

ARTUR .- Non fét, vo maman in.me mieus di d’meurér tout prés.

RIVETE .- Nos-irons dins I’pétite toir, dins I'fond du parc.

ARTUR .- Dispétchons-nous... Gn-a I’oradje qui groiile.

FANIYE .- Eyu ¢’qu’is sont lés deiis moddreils ?

RIVETE .- Dji n’sés nén. Mins dji téns a vos dire qui tant qui I’coupabe ni s’sra nén denonci, nos n’arons
pont pitié pou zéls &t nos lyeis f’rons...

FANIYE .- Et vos lyeis f'rez ?

RIVETE .- In visadje come in proces verbal !

(lls sortent. Tonnerre - La lumiére vacille.)

Scene

Adislas’ - Luciye

(Adislas’ entre. Il est revolver au poing. Il cherche Luciye.)

ADISLAS’ .- Eyu c’qu’ele pout bén yesse ?

(Luciye entre.)

ADISLAS’ .- Luciye ! Ah, vos-astéz la! Vos m’diréz c¢’qui vos v’lez, mins vos h’vos mwin.néz hén come éne
boune feume di mwin.nadje.

Lucive .- C’ést drole ¢u qu’vos dijez la, pac’qui quand ’'maujone a saut’le e I’ér, dj’é pinse qu’on I'aveut
fét conte di mi.

(Soudain, elle arme son revolver. Adislas’ aussi. Presque en méme temps, les deux armes sont prétes 4 cracher la
mort.)

ADISLAS’ .- T’ni bon, i faut t’ni bon !
Luciye .- Oyi, ¢a va passér.
ADISLAS’ .- Ga passe.

Lucive .- C'ést passé, Adislas’ !
ADISLAS’ .- Luciye !

(lls s embrassent mais chacun maintient son revolver dans le dos du partenaire.)

Lucive .- On les met a place ?
ADISLAS’ .- D’acord, on lés mét a place.

(Bien ensemble, en se survelllant, ils posent leurs armes sur 1a table. lls raménent leur main droite sur leur main
gauche. Prompte comme [ éclair, la main de Luciye saisit le revolver, mais Adislas’ a été aussi vite.)

ADISLAS’ .- Luciye ! Quand on dit qu’on aréte, on aréte !

Luclye .- Dji vos d’mande éscuse, Adislas’.
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Nos-astons quéqu’fiye des moidreiis mins nén dés sauvadjes !

Dji vos d’mande co pardon, Adislas’. Et dji tape la m’rivolvér... sint pont d’précacion. Via ! (Elle
pose son revolver avec force et constate.)| na nén pete !

Non fét | Ni d’meuréz nén sins pont d’rivolver’ ! Non fét | R’'wétéz a vous !

(/| maitrise 4 grand peine sa main droite qui a garde son arme.)

Luclye .-

ADISLAS’ .-
Luclye .-

ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-

Adislag’ .-

Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-

ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-

Ga va passér, Adislas’. Ga va passér ? Ga passe... C'est passé. Adislas’, achidez-vous. Vos-astez
blanc come in mort. (Adislas’ baisse son revolver.) Vos suwéz dés goutes come dés pweés,
Adislas’. Dormez ene miyete eyet r’pozéz-vous.

Dji n’vou nén dormi droci, insi.

Mins Adislas’, vos n’pinséz tout I'min.me nén qui dji d-& profit’reus su I'timps qu’vos dormez
pou...

Oyi.

Insi, come pou rén ?

Oyi.

Oh, Adislas’ ! Vos pinséz ¢a d’mi ? Vos pinséz vrémint ¢a d’mi ?... Vos-avéz rézon d’toute fagon !
Trwes djoiis qu’'nos n’dormons hén.

Nos n’p’lons pus hos I'pérmete.

El premi d’nos-autes deiis qui s’édort...

... il est cat !

| faut t'ni, la tout. | faut t’nir eyet n’nén dormi... Surtout n’nén dormi.

Qwe ¢’qui vos f'yéz, vous, Adislas’, pou d’'meurér reveyi ?

Dji bwés du cafe... Du cafe a r’laye. Eyet vous ?

Mi, dj’é mes p’tites piliires qui vén’nut d’Amérike. Vos savez qu’avou ¢a, on pout 'ni quénze
djoiis sins dormi.

Quénze djoiis ! Sins dormir !... Dji seus foutu!

Oyi, quénze djoiis.

Oh !la la ! Dji seus pierdu.

Vos d-¢ v’lez, Adiglas’ ?

Vos f’riz ¢a pour mi 2

(lui offrant la boite) Mins bén sir... Ténéz, perdez-é deis !

(/| prend les pilules, se méffie brusquement au moment de les mettre en bouche, jette les pilules. Lucive en prend

deux qu elle avale. Dépression de Adislas.)

ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-

Dji sins qu'més niérs vont lachi.
Les seiils momints ousqui hos d’meurons tranquiy, ¢’est quand nos f’yons I’amoiir.

L'amoiir, toudis I’amoiir ! Mins dji n°é pou pus, mi ! Nos I’avons tél’'mint fét, I’amoiir, qu’au matin,
nos r’chenons a deiis léds paquets d’ochas tout r’sétchis dins-in 1ét dislok’té.

(Soudain, ils reprennent leurs revolvers. La fusillade parait inévitable, mais... Coup de tonnerre - noir complet.)
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Scéne lll

Adislas’ - Luciye - Riyéte - le naja

(Aussitor Luciye & Adlislas’ hurlent dans [obscurité.)

AAA

Luciye & ADISLAS’ .-Haaa ! Haaa !
Luciye .- Assazin ! Ni djondéz nén m’rivolver’ !
ADISLAS’ .- Vos v’léz bén m’rinde el mén tout d’chite !

(Mais, pendant le noir, Riyéte est entrée. Dissimulé derriére elle, car il n'y a pas de "noir” partfait, [acteur qui joue
le role du 'naja” a pris place sous la table. Cest Riyéte qui s'est emparée des deux revolvers. La lumicre revient.
Luciye et Adlislas’ comprennent leur erreur.)

RIYETE .- Mins vos n’aveéz nén co fini, vous-autes deis, avou vos biésses djeus ? Dji n’vou pus vir cés deiis
rivolvers-ci! Confisqués | (Elle_met les deux revolvers dans un tiroir, puis se dirige vers
[escalier qu elle monte en ronchonnant.)Vos-asteéz co pire qui dés-efants | On n’pout nén lés leyi
tout seils deus munutes, cés deiis-la ! A-t-on jamés véyu éne afere pareye ? Dji véns quér éne
djakete. (Elle ouvre la porte qui, 3 mi-escalier, donnait sur une chambre, mais qui, depuis
lexplosion, nouvre plus que sur le vide. Elle y tombe avec un grand cti. Luciye et Adislas’ se
précipitent devant la porte béante.)

Luciye .- Riyete !

(Adislas’ la pousse pour la faire tomber dans le vide. Elle se rattrape 4 temps.)

ADISLAS’ .- (hypocrite) F’yez atincion, savez Luciye ! | gn-a in grand trop. Ni vos clincéz nén trop fort !
Luciye.- (lui aisant face) Eri d’'mi, mauwonteis !

(Elle le repousse. Il essaye de la pousser encore. Elle le repousse du pied qu il saisit.)

Luciye .- Em’ pid !

ADISLAS’ .- Qwe, vo pid.

Luciye .- Rindez-m’ em’ pid !

(!l lui rend son pied.)

ADISLAS’ .- Tenéz, lé vla, vo pid ! Eyu ¢’qu’éle ést tcheiite a vo n-idéye ?

(Riyete sort de la cuisine, tout entortillée de ronces.)

RIVETE .- Dins les spénes! El vi bon dieu énn’aveut tout autod di s’tiésse ! Mi, dj’enn’é tout autou di
m’corp !
Lucive .- Vénez droci, m’pétite cheur ! Dji m’va vos r’satchi tout ¢a !

(Riyéte tient une boite blanche 4 croix rouge.)

RIYETE .- Non fét | Ni m’djondez nén ! Dji va d’'mandér a Artur dél fé. Dj’é pris 'bwésse a farmac’riye.
Luclye .- (bas) Ni vos chiervéz nén d’el tinture d’iode.

(Rivéte va pour sortir.)

ADISLAS’ .- (bas) Ni djondéz nén I’'mercurochrome.

RIVETE .- In cop pou toute, choiitez-m’ bén tous lés deiis ! Vos-avez dél chance qui dji fuche bén-al’véye.
Mins ¢a n’m’éspétch’ra nén d’vos dire a tous lés deds... (Elle explose) ... qu'i s’reut grand timps
d’arétér vos biestriyes 1!
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(Elle sort.)
Scene IV

Adislas’ - Luciye - le naja
ADISLAS’ .- Ele arézon.
Luciye .- Bén siir qu’éle a rézon. Aléz, nos d’meurons tranquiy.
ADISLAS’ .- D’meurér tranquiy 2 Vous ? Vos n’sariz.
Lucive .- (séchement) Come vos vouréz, Adislas’.
ADISLAS’ .- [l faut tchantér, tchanter pou n’nén tchér édormu !

(/| chante, mais decrescendo et s endort quand méme.)

ADISLAS’ .- (chantant) « Les papiyons, par niut, sont brilles pas lés flames. Come au feu di I'amoiir,
g’evol’nut tout’s les-ames. Et on wet, tous les djoiis, pad’zou I'ciél nwar di meniit. Si passér,
sins répit, el meme drame »... (// pousse un cti et s arréte de chanter. Luciye est derriére lui.)

ADISLAS’ .- Ah ! Qwe c’qui vos f’yez la, vous ?

Luclye .- Eh bén ! Dji route, la tout.

ADISLAS’ .- Alez-¢ routér aut’pau, di I’aute coste ! Ou d’oubén routez d’trivez !

Luclye .- Dji n’va nén passér m’viye a routér d’triviéz.

ADISLAS’ .- Non fét, mins dji vos wés arivér ! Vos ratindez qu’dji tcheye la pou vos darér sur mi éyet spotchi
tous més-ochas !

Luciye .- Mins Adislas’, pou ¢’qui ¢’qui vos m’pérdéz ?

ADISLAS’ .- Est-¢’qu’on pout fumér 2

Luclye .- Bén siir, Adislas’. Lés cigares sont dins I'deuziéme ridan.

(Adislas’ ouvre le premier tiroir du petit meuble, I3 od Riyéte a déposé les revolvers.)

Lucive .- Dj’¢ dis dins I'deuzieme, Adislas’ !
ADISLAS’ .- C’qu’ivos p’léz awe dés doutances sur mi !

(/l ouvre le deuxiéme tiroir, y prend un cigare, en menace Luciye comme du canon d'un revolver ; elle a un sursaut.)

ADISLAS’ .- Ah ! Dji vos-é yei ! C'é-st-in cigare. In cigare sins dandji...

(Il [ allume, puis prend peur et le jette 4 lextétieur. Rien ne se passe. Lucive va 4 la bibliothéque et prend un
pipeau.)

ADISLAS’ .- Qwe c’quic’éstd’¢a ?

Luciye .- C’e-st-ene flite.

ADISLAS’ .- Non fét | C’n’est nén ¢a éne flite ! C’2-st-gne canabiise avou éne fleche épwézonéye ! (// le
regarde tout en pariant et conclut :) C'é-st-éne flite... Vos djouwes del flite, vous, asteiire ?

Luciye .- Dj’¢ toudis djouwe del flite.

ADISLAS’ .- Moustéz-m’ in pau vir ¢a.

Luciye .- Achidez-vous. (Elle le fait asseoir devant la boite 4 ouvrage qui est sur la table.)

ADISLAS’ .- Bon. Du momint qu’vos-avéz n’saqwe dins vos mwin, dji seus tranquiy.
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Luciye .- Dj’in.m’reus bén qu’vos-euchije éne saqwe etout dins vos mwins.

(Adlislas’ prend un tricot de la boite 4 ouvrage qu Il laisse ouverte et commence a fricoter.)

ADISLAS’ .- D’acord, dji vos choiite !

(Luciye jJoue du pipeau. Au bout de quelques secondes, un naja sort de la boite 4 ouvrage... Sur une note
discordante de Luciye, il y retombe. Adlislas’n a rien vu.)

Luciye .- Adislas’...
ADISLAS’ .- Ratindez, m’n-amodr, dj’é pierdu in pwint !

(Luciye se remet 4 jouer. Le ngja sort de nouvead... Enfin, Adislas’ se retourne et se trouve nez d nez avec le
nqja. Lhomme et la béte saffrontent longuement, puis le ngja prend son élan... Mais Luciye refait une note
discordante et la béte disparait.)

ADISLAS’ .- Luciye !... | gn-a la in gros nana... in gros hana... in naja qui m’er’'wéteut.

(Par frayeur rétrospective, Adislas’ s évanouit. Luciye court le relever.)

Luciye .- Adislas’, ni v'néz nén tchér fwebe ! Dji s’reus capabe d’énn’e profitér.

ADISLAS’ .- (revenant 4 lur) Luciye ! Vos m’avéz scape I'viye an f'yant éne fausse note avou vo flite !
Luciye .- Dji n’lé nén fét éspres.

ADISLAS’ .- Ni mintichéz nén, m’n-amoiir. Mérci pou I’fausse note.

(lls s étfreignent, éperaus.)

ADISLAS’ .- (montrant la corbeille) Eyét c’ti-la, Luciye, eyu ¢’qui vos 'avéz trouvé 2 Au Brésil ?

Lucive .- Non fét, a I'lnovacion !

ADISLAS’ .- A I'lnovacion 2

Lucive .- On trouve tout ¢’qu’on vout a I'lnovacion. (Elle fond en larmes.) Oh ! Adislas’, vos-astéz I’'premi a
qui dji done ene chance.

ADISLAS’ .- Dji n’el mérite nén !

Lucive .- Arretéz di m’fé brére. Dji va awé des gros-ouy tout roudjes !

(Elle va au canapé od elle s assied et prend son sac pour se refaire une beaute.)

ADISLAS’ .- Vos-astez co pus bele quand vos-avez des gros-ouy tout roudjes ! Alez, djim'va sonér apres
Nanéte pou qu’éle nos feye ene boune jate di cafe. (/ va 4 la table, y prend une somnette 4
manche et sonne. Aussitor, le naja jaillit de la corbeille comme [ éclair. Adislas’ lui tape sur la téte
et le fait disparaitre en disant :) Aléz-e vos coutchi ! Et pou comincl, vos n’astéz nén in serpint a
sonetes | (Le serpent disparait dans la corbellle. Le comédien qui joue ce role profitera du noir
quil vient pour sortir aussi discrétement que possible de scéne. Adislas’ it de sa plaisantetie 4
Dropos du serpent, lorsque... Le noir se fait aprés un houveau coup de fonnerre.)

Scene V

Adislas’ - Luciye - Artur, un court instant

(Dans [obscurité totale...)

ADISLAS’ .- Qwe ¢’qui c’est d’¢a 2 Qwe ¢’qui s’passe ? Ni boudjéz nén d’itci ! In djesse ét dji vos stron.ne !
Dji vos wes, Luciye ! Dji vos wés, atincion !
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(Artur entre avec une lampe de poche & la main, ce qui permet de voir Luclye et Adislas’ s étranglant
consciencleusement.)

ARTUR .- C’n’eést rén, nivos disrindjéz nén pour mi. C’est és plombs qu’ont saut’lé. Dji m’va arindji ¢a.
(Il ressort.)
Scene VI

Luciye - Adislas’

Luciye .- Dj’é tél’mint pedl d’’oradje. Dji n’seus nén a m’n-auje...

(La lumicre revient. Adislas’ sursaute en voyant Luciyve qui tire son poudrier de son sac. Il donne un timide coup de
sonnette. Aussitot alertée, Luciye lache le poudrier. Luciye guettant un signal, tire de son sac un peigne... Petit
‘gling” indlifférent de Adislas’. Un atomiseur... petit ‘gling". A nouveau le poudrier... "Gling” plus fort. Elle rouvre le
poudriet... gling, gling, gling !!! Elle le referme et le remet dans son sac.)

Luciye .- Em’ poide ?

ADISLAS’ .- Dél briilante tchaus ! Vo bia visadje areut sti mindji &t r’netyi su deds munutes !

Luciye .- Dél briilante tchaus ? Vos n’astéz pus di ¢’monde-ci, bén siir | Vos n’astéz nén onteiis ?
ADISLAS’ .- Dji n’sés pus a qweé pinsér, mi. Dji n’é pou pus...

Luciye .- Merci tout I'min.me.

ADISLAS’ .- Vos m’avéz édi t'taleiire. Dji vos d’veus bén ¢a.

Luciye .- Choitez, Adislas’. Dji vos-é édi, vos m’avéz édi, nos astons quite, asteiire ! Adon, ér’perdons
I’bataye come divant ! T ossi hon, hos n’sarons pus qwé !

ADISLAS’ . Vos-avéz rézon, m’n-amodr ! (4 part)Dj’el wés évi! Dj’el wés évi !

Lucive .- Adon, profitons-é.

(Elle saisit son revolver et tire trois coups de feu avec une promptitude irrésistible. Adislas’ na méme pas bouge.
Simplement, trés raide, il s appuie contre le canape.)

Lucive .- Disfindez-vous, Adislas’ ! Disfindéz-vous pac’qui mi, dji continuwe ! Féyéz ene saqwe !... "Pan-
pan”, avou vo bouche, mins f’yez én’ saqwé !

(Adislas’ reste immobile.)

Luciye .- Adislas’, vos n’daléz nén moru astampé ? Fuchéz rézonabe ! Quand on tchét mort, on s’coutche,
on tchét al tére come tout 'monde.

(/] tombe. Elle se met 4 genoux et pleure.)

Luciye .- Oh, Adislas’ ! Vos-astiz I'pu bia, I’'pus grand éyet I'pus fort ! Dji vos wéyeus volfi ! Dji vos weyeus
tant volfit. Dji n’pouré nén d’meurér apres vous !

ADISLAS’ .- (se réveillant) Luciye ! Hou, hou !!!

Luciye .- Oh ! L’charogne !

ADISLAS’ .- Luciye... hou hou... (Récitant un slogan publicitaire) "Avou I'dijlet pare-bales, vos n’riskéz pont

d’aute tro d’bale I" Mérci, Luciye ! Merci pou les larmes, mérci pou vo pwéne... El pus bia, él pus
fort... Ca fét toudis pléji a z’etinde.

Lucive .- Dins ces momints-la, on n’sét pus c¢’qu’on dit !

ADISLAS’ .- Quéqu’fiye bén, mins toutes vos bounes paroles m’ont sti drwet au keilr.
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ADISLAS’ .-
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Dj’areus mieus in.mé qu’ca fuche les bales di m’rivolver’ ! Anfin, ¢a s’ra pou in-aute cop ! (T4tant
le gilet.) Qui ¢’qui vos-a fét ga ? C’¢-st-Edouard Vermeulen ?

Non fét, Arcelor-Mittal ! Is s’sont métus a fé dés djilets pare-bales asteiire pou s’disbarassi
d’tous lés stocks qu’i n’ariv’nut nén a vinde...

Sceéne VIl
TOUS

(Entrent Artur, venant de la cuisine et Riyéte de [extérieur.)

RIYETE .-
Luciye .-

RIYETE .-

ADISLAS’ .-

On a co satchi dés cops d’feu. Qui ¢’qu’a satchi dés cops d’feu 2

Chodtéz, vous deids! Si vos vos disrindjéz chaque cop qu’on satche dés cops d’feu dins
¢’maujone-ci, vos h’aréz jamés fini.

Et mi dji vos dis qu’pou deiis djon.nes mariés, vos n’astéz nén su I’boune voye ! A-t-on jamés
veyu si g’satchi d’su insi !

Eyet mi, dji vos prive di n’nén v’nu foute vos grawes dins m’mwin.nadje ! Vos n’avéz rén d’aute a
fé 2 Mins vos m’soyéz al fén du compte !

(De rage, il tape un grand coup sur la porte de [ 'horloge qui s ouvre. On y voit le cadavre de Nanéte.)

Luclye .-

Adislas’, si vous plét, r’seréz c’n-uche-la. | gn-a in cadave di-dins... (Réalisant soudain.) In
cadave ?... Aaaaah !

(Silence. Adlislas’ vacille.)

ADISLAS’ .-

Luciye .-

RIYETE .-
ARTUR .-

Oh la la ! Dji m’sins mau, mi! Dj’é dins 'idéye qu’dji m’va tchér au r'viers | (/] sappuie sur une
grande armure ou un bahut qui s ouvre et laisse apparaitre le cadavre de Robert.) Qwe c’qui c’ést
d'ca?

Moustréz-m’ vo djilet pare-bales, Adislas’. (Luciye examine le gilet.) Vos n’avez sti toucht qu’in
sedl cop ! Adon qu’dj’é satchi trwes cops ! Ca s’reut mi qu’areut tuwé cés deiis maledreds-la !

| faut ap’lér I’police I’pus rade possibe !

Téjez-vous, Riyéte ! Leyons I'police djus d’tout ¢a ! L’oneiir dél famiye divant tout. Vla ¢’qui nos
dalons fé... Aye, non fét ! Vla 'inspéctedr Cambraye.

(Cambreéye entre avec Faniye.)

CAMBREYE .

ARTUR .-

CAMBREYE .
ARTUR .-
RIYETE .-
CAMBREYE .
RIVETE .-
CAMBREYE .

Eyu ¢’qu’is sont Robert ét Nanete ? Dji n’les-é nén vo veyu dispus au matin. Eyu c¢’qu’is sont
passes ?

Ratindez... | m’chene qui dji les-é véyus dins I'bos... dins I’bos droci éne miyete pus long... Oyi,
c’ést ¢a, i sont dins I’bos... ls sont-st-évoye coude dés fréjes eyét saquants meiimeilres.

Dji vou les vir tout d’chiite, vos m’etindéz ? Tout d’chate !

Chodtéz, inspécteilr, ¢c’ést bén djinti d’vos-okupér d’zéls...

Oyi ¢a, inspécteilr... Ming is ont bén 'drwet d’s’erpozér saquants-eiires...
Non fét, Madame. ls sont dél police ! Et dins I’police, on n’s’er’poze jamés !
Dél police 2

Oyi, ostant vos I'dire tout d’chite, lés-inspéctedrs Nanete éyét Robert sont st-a m’service. s
vos ten’nut a gougn. Adon, dji n’in.m’reus nén qui lyeds z-arive éne saqwe, a cés deds p’tits la.
Cachéz apres zéls au pus rade &yét r’trouvez les co pus rade ! Vos-avez intéret. Sins qwe !!
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(l sort. Faniye court apres lui et sort.)

FANIYE .- Ratindéz aprés mi, m’n-amoiir !
ARTUR .- Bon, mi, dji m’va prinde I’ér. Ca m’f’ra du bén.
RIYETE .- Dji m’va ave vous, Artur. Dj’é dandji di m’ranéri eéne miyéte, mi etout.

(lls font signe 4 Lucive et Adiislas’ de se débarrasser des cadavres et sortent.)

Scene Vil

Adislas’ - Luciye

ADISLAS’ .- Eh bén... | gn-a pus qu’a lés sovi, les discopér a p’tits boukets... Mins dji pinse a ¢a, Luciye. Cés
deiis maleiireiis-la ont sti tuwés avou lés bales di vo rivolver, qui vos t’niz dins vos mwins ét
qu’ont l2yi vos marques, m’n-amoiir. El mén, il ést co toudis kértchi &t i n’a nén chigrvu. Oh ! On
va vos pinde !

(/] éclate en sanglots.)

Lucive .- Diqwe ?

ADISLAS’ .- Non fét ! Dji n’vou nén qu’on vos pinde !

Lucive .- Mins mi non pus !

ADISLAS’ .- Rapaujez-vous ! Dji vos chiré, m’n-amodr.

Luciye .- Vos m’chilrez, dijéz ? Tant qu’a fé, ostant s’édalér tous les deils.

(Elle prend son revolver et le tend 4 Adislas’ qui le saisit machinalement.)

ADISLAS’ .- Dji vos d’mande escuse...

Luciye .- Morons échene.

ADISLAS’ .- Oyi, mins comint 2

Luciye .- Nos n’avons qu’a hos satchi éne bale dins I'tiesse échene.

ADISLAS’ .- (dubitatit) Wi, wi, wil...

Lucive .- On direut qu’i gn-a ene saqwe qui vous tourminte.

ADISLAS’ .- Luciye... Dji va yesse franc avé vous. Nos dalons nos tuwér. Yin, deils, trwes, PAN... ! Dji satche,
mins vos n’satchéz nén, qwe c’qui s’passe ?

Luciye .- Vos-astéz mort.

ADISLAS’ .- Eyet vous ?

Luciye .- Mi, ¢’est I'pwene qui m’tuw’ra.

ADISLAS’ .- Aprés ?

Luciye .- Oyi, bén siir.

ADISLAS’ .- Ca risse d’yeésse éne miyete long, ¢a. Luciye, vos d’véz yesse d’acord avou vo déstinéye. C’ést vo

rivolvér’ et ¢c’est vos mwins qu’on |2yl dés marques dissus.

(Luciye reprend le revolver dans son mouchoir pour ne pas effacer les empreinies.)

Luciye .- Asteiire, c’est lés votes qui sont d’sus. Vos I'avéz tél’'mint bén tchipote !
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Ah ! Dj’é co toudis stir’leve !... Choitez, dj’é ene idéye. Pusqu’i faut in coupabe pou I'police. Ca
g’ra vous ou bén mi. Eh bén, él cén qui s’fét saut’lé 'tiésse, ¢a s’ra I'preuve qui c’ést li I'coupabe.
L’aute poura vikér sins-arndjes, insi. Satchons I'afére au sort avou I'roulete russe. (/ prend
SON revolver dans le tiroir et le vide de ses balles, SAUF UNE.) Vos con’chéz I'roulete russe,
en’do ? | n’dimeure pus qu’éne bale, dji fés tolirnér I’barilet ét dji mets I'canon su I'timpli. PAN !
SiI’cOp n’s’eva nén, ¢’é-st-a vo toiir... Vos m’avéz compris 2

(Note : A vrai dire, il ne doit pas y avoir de balle dans le revolver de Adislas’.)

Luciye .-
ADISLAS’ .

)

Luclye .-
ADISLAS’ .

ADISLAS’ .

Luciye .-
ADISLAS’ .

Luclye .-

Vos-avez tél’mint sti rade, qui dji n’é rén compris. Moustréz-m’ in pau, pou vir.
C’ést tout simpe. Barilet. Clitchete. Timpli. Clic !
Comint ¢a, "CLIC" 2

(excéde) CLIC U (/| appuie, on entend le déclic. Adislas’ vacille, suffoquant de panique
rétrospective.)
Oh ! L’todrciveiise ! Ele a manqué di m’couyonér !

Escusez-m’, Adislas’, éscuséz-m’ | C’esteut pus fort qui mi.
Lébon insi, pont d’chimagrawes ! A vous, asteire.

A mi, asteiire...

(Elle pose le canon sous son meniton.)

Luciye .-
ADISLAS’ .
Lucive .-
ADISLAS’ .-

Dji mets ’canon droci !
(rectifiant) Non fét, nén la ! Come ¢a
Dj’aveus I'tiesse aut’pau.

Ratindez, dji va vos-édi, m’n-amodr.

(1 tente de glisser son propre doigt sur celui de Luclye qui ést sur la gachette.)

Luciye .-

ADISLAS’ .-
Luciye .-

Vos v’léz bén lachi m’dwét ! Em’ dwet, si vous plét ! Mins anfin, di qwe s’méle-t-i 2 Dji seus
grande asséz pou m’chiérvu toute seiile di més dwéts | Qué soye !... Bon, adon asteiire, vla...
Dj’é I'bras & Iér, qwe ¢’qui dji fés ? Vos dalez m’el dire 2 Qui ¢’qui pout m’dire ¢u qu’dji dwes
fe?

Mi, mi dji pou vos I'dire : clic, vos f'yéz clic.

Bon, ¢a va, ¢a va ! C'ést m’clic da mi toute sedle. Dj’el f'ré quand i m’pléra ! Adislas’, vos n'dalez
hén m’er’'wéti moru. Tolirnéz-vous !

(Adislas’ s écarte sans cesser de la survelller, puis se détourne.)

ADISLAS’ .-
Luciye .-

Adieu, Luciye...
Adieu, Adislas’ !

(Dés qu il ést tourné, elle tire sur lui 4 deux reprises, mais le coup ne part pas. Intrigué par les multiples cliquetss,

Adlislas’ se retourne, mais Lucive a eu le temps de remettre le canon sur sa tempe. Elle dit, sans se démonier.

Luciye .-
ADISLAS’ .-

Rate. A vous, Adislas’.

Ami!l

(/l tire dans le vide, heureusement pour lui, car le coup part. Il pose larme en tremblant. Luciye le soutient.
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Non fét, tout compte fét, dji n’in.me nén bran.mint c¢’n-idéye-la d’rivolver’. C’é-st-éne sote
idéye !
C’ésteut vo n-idéye.
On a bén I'drwet d’awe des sotés-idéyes !

Rapaujéz-vous, Adislas’ ! D ji vos propose in-aute djeu qui s’ra bran.mint pus pléjant. C’ést I'djeu
dés-advinias. El premi qui n’trouve nén va s’tapér dins I’pus’.

Dji n’seus hén fort pou lés-advinias, savez mi.

(faux jeton) Oh ! mi non pus, vos savéz... Mins c¢’ést tout simpe. Vos d’véz r’trouvér dés p’tits
noms... Par egzimpe, Mossiei et Madame Copicte ont in gamin. Comint ¢’qu’i s’lome ?

Bén... | s’lome Copiéte !...

Non fét | Vos d’véz cachi apres I'nom d’bateme du gamin... | s’lome Yvon... Yvon Copiéte... Is vont
co piede !

Ah ! Yvon Copiete, dj’é compris.

Vos wéyéz bén qu’vos-astéz réveyi. Dji m’dimande si dji n’é nén fét éne biestriye d’vos proposér
c¢’djeu-la ! | gn-a I’'pus’ qui m’cakiye. Mins c’qui ést dit, ést dit. Dji prinds vo monte. Di ségondes
pou responde... Nos-T astons 2 Qui ¢’qui comince ?... C’ést mi !

Pouqwe vous ? Nos pouriz satchi al buskete.

Non fét, nén I'timps ! Adon, c’ést mi qui comince... Dji seus st-gne feume. A mi l’oner.

(lls chronométrent sur la monire de Adislas’.)

Luciye .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-

Mossieii et Madame « Tokilebon ont éne fiye. Comint c¢’qu’ele si lome ?
Tokilebon... Tokilebon... Olga !... Oh I'gatd qu’il ést bon !

(un peu désemparée) Bravo, Adislas’ | Vos-astéz pus malén qu’dji n’él pinseus. A vous, asteiire.

(Adislas’ prend la montre.)

ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-

A mi | Mossieii et Madame « Grafésnefet » ont éne fiye... Es’ petit nom, c’ést ?
"Grafesnéfet” ?

10 ségonde. 10,9, 8, 7...

Oh ! Adiglas’ ! Adislas’ ! Dji n’él vous nén c’té-la.

Pouwe ¢a ?

Vos-ariz p’lu trouvér éne aute advinia éne miyete pus prope... S’pétit nom, c’ést Sylvia... si
I'viagra fét g’n-efet 1l Adislas’ !l Pus dés paréyes si vous plét. On pout s’amiiser sins t'chér
dins dés crombeés advinias.

(Elle reprend la monire.)

Luciye .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-

Mossieil ét Madame...

(dans un cri) Ah ! Ratindez ! Qwe c¢’qui vos-avez dit 2 Dji n’é rén étindu !
Mins dji n’é co rén dit.

Eh bén ! C'est pou ¢a, adon !

Mossieil ét Madame "Eleydéplomes” ont in gamin...
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Eleydeplomes, Eleydéplomes, Eleydeplomes...
& segondes.

Eleydeplomes, Eleydeplomes, Eleydéplomes...

(Adislas’ tire sur la manche de Luciye, lui découvrant [ épaule.)

ADISLAS’ .
Luclye .-

ADISLAS’ .

Comint ¢’qui vos scrijéz ¢a ?

Atincion, Adislas’, vos m’disbiyez | (Elle remet sa manche. Adislas’ lui redécouvre [épaule.) Oh !
Mins avez bén rade fini !

Eleydeplomes, Eleydéplomes... D ji n’wes hén...

(/| met la main sur la montre que tient Luciye.)

Luclye .-
ADISLAS’ .

Lucive .-
ADISLAS’ .
Lucive .-
ADISLAS’ .
Lucive .-

ADISLAS’ .

Lucive .-
ADISLAS’ .
Lucive .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .
Lucive .-
ADISLAS’ .
Luciye .-
ADISLAS’ .
Lucive .-
ADISLAS .
Lucive .-
ADISLAS .

Adiglas’ | Vo mwin. Dji n°’'weés rén, r’satchez vo mwin, Adislas’ !

Eleydeplomes, Ginéte, Lucéte, Marie, Forence, Flora, Luciye, Zizi... Zizi ! C'ést Zizi |... Alez,
c'est Zizi. (Le temps est presque écoulé.) C'n’est nén Zizi ?... C'n’est nén Zizi 2

Adiglas’ ! Co deis s’gondes !

Dj’areus djuré qu’c’ésteut Zizi.

Mins vos m’soyéz avou vo zizi ! Qwé ¢’qui ¢a vout dire Zizi Eleydéplomes 2 Ga n’vout rén dire.
Si, dés cops qu'i gn-a, on dit... « dj’é 'zizi qui leye dés... »

On n’dit jamés ¢a, Adislas’ ! Ene miyéte di sérieus, sivous plét ! Et pinséz pus rade a I'inspecteur
Cambreye...

Cambreye ? Aaaaaah ! C’est Djile ! Dji leye dés plomes ! Houlalaaaaaaa !... Il ésteut timps ! Mins
VoS m’avéz édi ene miyete. A mi asteire... Mossied et Madame « Liaradon » ont in fi. Comint
s’lome-t-i 2

(trés vite) Aimé ! Leil fi, ¢’est Aimé... Et mes liards adon !
A vous... Ene saqwe d’pus auji, savéz c’cop-ci...
Mossieii et Madame « Lodjrastaudje » ont éne fiye. Comint ¢’qu’éle silome 2

... ont éne fiye. C’est Laure ! L’orlodje rastaudje ! Abiye, asteure, i gn-a I'timps qui presse...
Mossieil &t Madame « Béndormi » ont éne fille... Comint ¢’qu’éle si lome ?

Béndormi ? Dj’é trouvé... C’ést Faniye... A-t-ele bén dormi ?... En-aute asteiire. Wéyons, ¢a...
Ah ! Mossieil &t Madame « Reudjodjo » ont in gamin... Comint <’lome-t-i ?

Reudjodjo... Reudjodjo... Qwe c’qui dj’sés, on, mi...

Set’ segondes...

Reudjodjo... Alain... Alex...

Ca n’vout rén dire, tout ¢a, Adislas’... Cénq ségondes...

In gamin... [n gamin Reudjodjo... C’cop-ci, dji seus pierdu...
Trwes... deds... yin...

Dji n’trouve nén... Dj’é piérdu 2

Oyi, Adislas’... Vos-avéz pierdu...

C’ést fini... | faut qu’dji vaye ém’ tapér dins I'pus’...
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Oyi, Adislas’... Vos savez eyu ¢’qui ¢’ést ?!
Oh ! C’n’est nén possibe... C’n’ést nén possibe... C’est trop biésse...
Oyi, Adislas’... C’ést trop biesse, come d’éfet. Dji m’mets a vo place...

Adon, aléz-1 a m’place ... Bon, dji m’éva, Luciye... Reudjodjo, Reudjodjo... Qwé ¢’qui ¢’ésteut
I’nom du gamin ?

Olaf. Oh I'afreiis djodjo !

(Adlislas’ remonte au fond, puis revient 4 Luciye.)

ADISLAS’ .

Luclye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luclye .-

ADISLAS’ .

Lucive .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

ADISLAS’ .

Luciye .-

9. 9%

Olaf... Olaf... Mins dijéz don, vous ! C’n’ést nén dins I’calandriér, in nom parey ! Olaf ! C’n’ést
hén djusse gu qu’vos-avez chwezila !

Comint ¢a nén djusse ?

Vos d’véz prinde in nom d’amon nous-autes... eyét nén cominci a prinde dés noms qui vén’nut
d’aut’pau ! C’cop-ci, ¢a n’compte nén. Vos pierdez vo todr ! C’é-st-a mi d’djouwér... Alez, ¢a va
yesse auji ¢’cop-ci...

Adon, dji passe !

Non fét, non fét... Mossiei et Madame « Bliyi » ont in gamin. Comint s’lome-t-i 2

Bliyi, avez dit 2... Bliyi... Bliyi, tout codrt ?

Oyi. El timps passe, Luciye... Co chi segondes...

Dji, dji... In fi... Dji va trouvér... Dji dwé trouveér...

Trwes ségondes... Aléz, Luciye... F’yéz dalér vo tiésse... Pinséz a c¢’qui vos f'yéz I'pus souvint
avou mi...

Avou vous... Avou vous... Cachi misére ?
Non fét. Rade, rade, Luciye... Vos-avez tél’mint bél’ér pou I'fé...

Tél’'mint bél’ér pou I'fé... Dji... Dj’é trouve ! Djéraud ! Dj’é roubliyi ! Dj’é gangni, Adislas’... tout
djusse au dérin momint... Mins vos m’avéz édi.

Vos m’avéz édi, dji vos-é édi... Edi, c’'n’ést ¢a djouwér ! Nos n'T ariv’rons jamés !

Vos-avéz rézon, Adiglas’ ! | faut d-¢ fini. Vos-avéz confyince dins vo p’tite feume ?

Bof | Nén bran.mint.

Choiitez tout I’min.me ¢u qu’dji vos propdse Adislas’. Si I’'premiére djin qui rintére droci é-s-téne
feume, c’est vous qui pierdez ét vos daléz vos tapér dins I'pus’. Si c’e-st-in-ome, c’est mi.

Ene feume rintere, dji gangne. In-ome, vos piérdez ?

Adislas’, ni coum’léz nén tout I’bazar, si vous plét ! Ene feume rintére droci, vos pierdéz, in-ome,
dji pizds...

Ah ! dj’é compris... C’ést d’acord !

C’eést no dérene chance pou d-& vidi. Etout n’trichéz nén surtout &t n’vénéz nén co avou toutes
vos-invaniyes...
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Scene X

Adislas’ - Luciye - Faniye (off) - Cambreye - Nanéte, un instant - Robert, un instant

Comint ¢a, avou toutes mes-invaniyes ?

(Luciye criera ses "Faniye” de plus en plus fort.)

Lucive .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-
FANIYE .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-
FANIYE .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
CAMBREYE .-
Lucive .-

ADISLAS’ .-

Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-

CAMBREYE .-
Luclye .-
ADISLAS’ .-

Bén oyi, Adislag’, dispus au matin, vos n’arétéz nén avou toutes vos-inFANIYEs 11!

Vos v’lez bén m’dire gu qu’dj’é dit ou fét pou qu’vos pinsiche a ¢a 2

Ah ! Vos v’léz qu’dji vos pale di vos-inFANIYEs 11! Ratindez... qudji pinse...

Luciye, dj’¢ bran.mint d’léds costes mins dji n’pinse nén qui dji vos-é manqué d’respét !
Mi qui vos perdeus pou n’saqui qui n’tap’reut jamés pont d’inFANTYE !11!

| gn-a éne saqwe a comprinde qui dji n’comprinds nén...

(off) Vos criyez apres mi, matante Luciye ?

(innocente) Oh, non fét | Mins rintrez tout I'min.me, m’n-éfant !

Non fét !l Alez-é ! Si vos rintréz, dji vos stron.ne !

(off, s éloignant) Toutes vos biéstriyes, vous deils, ¢a comince a m’enkikiner !

Oh ! Dj’énn’é co yene qui va vos fé rire | Mossieii et Madame "Nulebédots” ont in p’tit gamin...
C’est fini, les-advinias, Adislas’.

Alez, co yene ! C’est I’dérene ! Quand brey’nut les bedots | Cambreye !

| gn-a ene saqwe a comprinde...

(off)Djarive !

... qui dji comprinds fort bén ! (Sortant vers lextérieur) Bravo, Adislas’ ! Dj’é piérdu. Dji va
m’tapér dins I'pus’. (off) Oh ! Inspectedr, qué bodne surprije ! Mins dji vos-é priye, intréz don !
(Puis elle rentre, la premiére.) Permetez, inspectedr, dji passe divant vous... Dji seus st-éne
feume. Adislas’, dji vos leye el pus’...

Oh ! I'tournisyéne ! Vos m’avéz co toudis r’leve ! Inspécteiir, arétéz-I'! Ele a v’lu m’tuwér ! (//
scande.) El police, avou mi ! El police, avou mi !

Racusete potéye !
Macrale !
Vindu !

Mindjelise d’omes ! Arétéz-I’, inspecteiir ! Min.me pou in djod ou deis, mins arétéz-I' qui
dj’arive a dormi saquants-eiires | Qwe c’qui vos ratindéz ?

Ene preiive qu’éle a v’lu vos tuwér.
Mi, dj’areus sfi m’tapér dins I'pus’ sins rén dire, Adislas’.

Dés preives 2 Mins i gn-a in moncha d’preiives, pat’tavau ! Autod d’vous, autod d’mi... Tenéz,
¢’bwésse a ouvradje-la ! Ele n’érchéne a rén du tout, en’do ! Eh ! bén, r'wétez c’qu’ele fét. Ele
djouwe del flite - pac’qui madame djouwe dél fliite, savez - eyét éle djouwe come ca... (/ joue
du pipeau.) Et gn-a I’serpint qui vidde di s’trd | C’n’ést nén onteils, éne afére pareye 2 (Aucun
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résultat.) Et gn-a I'mwéche biesse qui vide di <’tro !l Est-c’qu’éle va vidi, ¢’charogne-la !
(Aucun résultat.)

Pouqwe c’qu’i gn-a rén qui vide ?

| n’dwet nén in.mér I’poulet ! Vos n’v’léz nén aretér c’feume-la, inspéctedr 2
Non fét 1!

Adon, arétez-m’. | faut qu’dji dome éne miyéte ! Dji n’e pou pus !

Pouqwe c’qui vos v’léz qu’dji vos-arete ? Pou qué rézon ?

Cu qu’vos vouréz ! Ténéz, pac’qui dji va vos tréti d’tous lés noms! Fade vaurén ! Tiesse di
vatche ! Vindu ! Inocint quatoze ! Branquignol ! Adon, vos m’metez les manotes 2

Colonel, vos v’léz rire.

Oh ¢u qu’dji m’'mamiise, on , mi ! Leyez-m’ rire ! Oh I'tiésse qu'ila !

(4 Luciye) Téjez-vous, vous, tchafiaude ! (4 Cambréye.)Vos n'v’léz nén m’arétér, inspectedr 2
Non fét.

Adon, ¢’est tout simpe ! Dji r’conés tout. TOUT !

Dji vos choite.

Dji r’cones qu’dj’¢ tuwe I'mitant d’'mes feumes.

Pouqwe I'mitan ?

Pac’qui si dji vous wardér I’aute mitan pou I'tribunal, au procés ! Adon, dj’enn’é tuwe trwes !
Vos-aveéz des preiives ?

Non fét. Bén sir qui non fét, on n’a jamés p’lu m’apic.

Si vos n’avéz pont d’preives, vo conféssion n’vaut rén, colonel.

Comint ¢a ? Vos n’v’léz nén m’tapér al gayole ?

Dji vos dis qu’dji n’pou nén vos-aretér sins pont d’predves.

Sivos n’m’arétéz nén, inspécteilr, dji diré r’satchi m’culote padvant I'rwe <’i faut...

(/] s écroule en sanglotant.)

CAMBREYE .-

ADISLAS’ .-
Luciye .-

ADISLAS’ .-

CAMBREYE .-

Mossiei Déltoiir, ni pinséz nén qui dj’eiiche éne saqwe conte di vous mins dji n’pou nén vos-
aretér.

Sifet1SifetIDj’elvou!Djelvou!

Adislas’, vos-avez fini avou toutes vos zines ? Fuchéz éne miyete pus ome qui ¢a ét aléz-¢ vos
tapér dins 'pus’ !

Dji n’ire nén, dji n’iré nén ! (Se redressant soudain.) Dj’é trouvé ! Inspécteir, ¢’ést mi qu’a tuwe
vos deds policiérs. Vos dalez m’aretér, en’do, asteire ? Scape, dji seus scapé !

Eyu ¢’qu’is sont ?

(Nanéte et Robert sortent de [horloge et de [ armure, frais comme des gardons.)

NANETE .-
ROBERT .-

Nos-astons droci, inspécteiir. Mande éscuse, savez inspectedr, mins is-asfit tél’mint dislachis...

Qui hos-avons fét chenance d’yésse mort, autremint is nos-arit tuwes !



CAMBREYE .-

53

Vos-avez bén fét. Vos p’léz rintrér au commissariat. Vos-avéz fort bén boute, tous lés deds.

NANETE & ROBERT .- Merci, inspéctelr.

(lls sortent aprés avoir fait un salut impeccable.)

Sceéne X

Adislas’ - Luciye - Cambreye

CAMBREYE .- Dji vos l2ye. Quand i gn-ara in cadave, vos m’f’réz sine &t dj arive su I’cop.

ADISLAS’ .- | gn-ara pont d’cadave, inspéctedir.

Lucive .- Non fét, i gn-ara pont.

CAMBREYE .- Mins pouqwe, ¢a ?

ADISLAS’ .- Nos nos weyons volfi.

Luciye .- Oyi, inspécteiir... Nos nos weyons volti.

CAMBREYE .- Vos vos weyez volti 2... Vos vos weyeéz volti ?...

ADISLAS’ .- Vos-astéz sodrd, inspéctedr 2

CAMBREYE .- Bravo ! Ca s’ra la vo pdnicion da tous les deds. Vos vik’réz avou I'peit ! Et, in djoii, pac’qui les
lidrds <’ront pus forts qui I’amoiir, yin d’vous deds tuw’ra I'aute &t dji n’aré pus qu’a arétér
I’'moudred. Pérdez tout vo timps, dji h’seus hén présse.

(/l va pour sortir.)

Luciye .- Il a rézon, c'est lés liards qui nos mét’nut yin eri d’l’aute.

ADISLAS’ .- Si nos n’avis pupont di liards, nos n’aris pus dandji d’nos tuwér.

Lucive .- Em’ n-amoir, vos v’lez bén vikér sins pont di lidrds avou mi 2 Nos n’arons qu’vo p’tite pension
d’colonél.

CAMBREYE .- I n’s’ra jamés d’acord avou ¢a.

ADISLAS’ .- C’e-st-étindu, Luciye.

CAMBREYE .- I n’el f’ra nén.

LUciYE .- Oh, Adislas’ ! Vos m’weyez tant volfi qu’ga ?

ADISLAS’ .- Oyi, Luciye. Alons-é tout d’chiite amon I’'notére. Nos f’rons in chéque pou I'Crwés-Roudje come
¢a aprés, hos h’arons pus rén...

Luciye .- Vos-avéz rézon, alons-é...

CAMBREYE .- Ah, non fét ! Vos dalez nén m’fé ¢a ! Vos vos-avez mwin.nés dés-anéyes d’asto come des tchéns,
vos dalez m’fé I'pléji d’continuwér ! Ah, non fét ! Ca s’reut trop auji ¢a, vos n’dalez div’nu des
sints au d’zed du martchi! Vos v’lez quéqu’fiye awe vo nom su I’divanture din-opital ! Eyet
pouqwe hén r’guvwer in pris Nobel tant qu’vos-Tastez...

ADISLAS’ .- Oh L... S’on mél dimande...

CAMBREYE .- Dji n’'wés nén pouqwe c’qui dji monte a s’minces come ¢a. Vos n’ariv’'réz jamés amon I’'notére.

ADISLAS’ .- Pouqwe ?

CAMBREYE .- Gn-ara yin deés deds qu’ara tuwe ’aute divant.

Luciye .-

Can’s’ranén mi.
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ADISLAS’ .- Ni mi non pus.

CAMBREYE .- Ca n’s’ra nén possibe, vos dis-dj’. | gn-ara in-akcidint ou d’oubén éne saqwe d’aute. Et crweyez
bén qui dji r’grete qui ¢a arive dedja. Dj’areus co bén v’lu vos vir vos chaboulér éne miyéte !

ADISLAS’ .- Nos dalons amon I'notére.

Luciye .- A bén rade, inspéctedr.

CAMBREYE .- C’est ¢a, alez-1! Qwe ¢’qui vos ratindéz ? L’uch é-st-au laudje.

(Luciye et Adlislas’ prennent chacun leur manteau et sortent en courant.)

Sceéne Xl

Cambreye - Artur

CAMBREYE .- (seul) Vos n’ariv’réz nén a montér dins vo n-auto ! Vos n’t ariv’réz nén, vos dis-dj’ ... Comissére
Lambert, dijez-m’ qui dji n’mi seus nén trompe !

(Bruit de voiture qu on met en marche.)

CAMBREYE .- Ni m’dijez nén qu’is vont arivér amon I’notére, div’nu pauves, onétes éyet eireds tous les deds !
Ni m’dijéz nén éne afére paréye !

(Enorme explosion 4 [ extérieur.)

CAMBREYE .- Aaaah ! Dji n’m’aveus nén brouyi, comissére Lambert !

ARTUR .- Inspecteilr | Vénéz rade ! i gn-a I'auto du colonel qui vént d’saut’lér & I’ér éyét di r’tchér a
boukets ! | n’dimeure pus rén d’Luciye eyet d’Adislas’ ! C'est teribe !

CAMBREYE .- Non fét | C'est formidabe ! Vos-astéz r'vindji, comissére Lambert !

(Cambréye sort. Artur tire de sa poche une petite boutellle, avec un fond de liguide incolore.)

ARTUR .- (soudaln trés calme) Eyet via, ¢’est fini | Asteiire, dji m’va poulu mariér Riyéte éyét... a nous
deiis I’éritance ! Apres I'maujone eyet I’auto, i mi d’meure co dél nitroglycérine. Dj’él téns co éne
miyeéte, ¢a pout toudis chiervu. (/ met la bouteille_dans sa poche.) Vla. Fort bén. Asteilre,
perdons éne tiésse d’eter’'mint pou 'aute éwaréye. (/ sort avec toute la pitié du monde sur son
visage.) Riyete, éme pauve pétite Riyéte ! Dins mes bras ! Dji seus la, mi. Vos n’p’léz pus rén fé
pour zéls, asteiire.

Scene Xl
Tous

(Luciye et Adislas’ entrent par [ escalier, vétus de noir.)

Lucive .- Déltoiir ! Quand dji pinse qui dj’é sfi biesse asséz pou crwere tous vos bwaghes comptes !

ADISLAS’ .- In cheque pou I'Crwés-Roudje ! Bawiche ! Dji I'étinds co...

Luciye .- Gn-aveut pus qu’’amodr qui compteut d’aprés li ! Faus Pilate !

ADISLAS’ .- Faleut I'vir fé ¢’bia visadje ! Todrsiveiise !

Luclye .- Adislas’ Déltodr, vos-avez fét saut’lé I'auto, come vos-avéz fét saut’lé I'maujone !

ADISLAS’ .- Luciye Duval-Lismont, si djareus seii qu’l’'auto daleut saut’lé & I'ér, dji n’areus nén monte
d’ding !

Luciye .- Eyet mi, dji n’'m’areus nén racrapoté conte di vous.
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(Ce quiils voient dehors les arréte.)

ADISLAS’ .- Mins qwé c’qu’is fay’nut tértous drola ? (Luciye et Adislas’ s approchent de la porte d od rayonne
une lueur dincendie.) |s fey’nut in grand feu ? Eyet Cambreye 2 Pouqwe ¢’qu’i tént éne djambe
quin’éstnéndali ?

Luciye .- Et Riyete, ele a piérdu I'tiesse ? Vla qu’éle rebrasse éne péruque an bréyant come éne inocéne...
ADISLAS’ .- Luciye ! Dji pinse a éne saqwe... Est-c’qui ¢a n’s’reut nén nous-autes qui...
Luciye .- Vél’la, nos dalons lyeus d’mandér.

(Riyete entre en pleurant, suivie de Faniye et d Artur.)

ADISLAS’ & LUcIYE .- Hou, hou ! Nos-astons la !

(Aucun résultat.)

ADISLAS’ .- Oh ! Ca comince mau !

RIYVETE .- (s asseyant) Em pauve... ém pauve... ém pauve...

Lucive .- Ele mi tape disu les niérs a n’nén fini c’qu’ele dit...

ADISLAS’ .- Onestla!Onestla!

ARTUR .- Morts ! Luciye et Adislas’ sont morts !

ADISLAS’ .- (d’une voix étranglée) On n'ést pus la...

ARTUR .- C’¢-st-in teribe maleiir pou tout I’'monde ! Mins vos n’s’réz nén toute seille, Riyete, nos dalons
nos mariér.

RIYVETE .- Oh, non fét, ¢’est fini I'mariadje pou nous deiis, Artur !

ARTUR .- Dj’éspére qui ¢c’est I'pwene qui vos fét mau parlér ?

RIYETE .- Non fét, Artur ! Ni m’d-& vouléz nén, mins dji n’¢ pus qu’éne sote a fé... C’ést d’rintrér beguéne
eyet d’priyi pou I’ame di m’pauve cheur qu’énn’a bén dandji.

ADISLAS’ .- Ga, pou ‘nn’awe dandiji, éle énn’a bén dandjji.

Luciye .- (4 Adlislas’) Téjez-vous, vous !

ARTUR .- Vos f’riz ¢a pou vo cheur ? Vos pierdéz I'tiesse, bén siir ? Ene caroghe qu’a passé éne boune
partiye di s’viye dins-éne maujone... Ene maujone... Vos weyeéz ¢’qui dj’vous dire !

ADISLAS’ .- Qweé c¢’qu’i raconte la ?

Luciye .- Dji n’sés nén, dji n’é nén fort bén étindu.

RIYETE .- Artur, vos n’astez nén onteiis ! Pad’vant Faniye !

FANIYE .- Qui du contrére, ¢a m'intéresse.

ADISLAS’ .- Mi étout.

FANIYE .- Matante Luciye a bouté dins-in bac-a-chnik ?

RIVETE .- Mins non fét ! Ele bouteut dins-éne maujone fort bén t’niawe, qui du contrére ! Ele erguveut drola

avou toutes ses camarades in moncha d’djins, deés militéres, dés-avocats, dés jujes, dés
députes... C’esteut... C’esteut éne pia d’bouc, anfin !

ADISLAS’ .- Propriétére, quéqu’fiye ?...

Luciye .- (humble et pudiique) Non fét | Pensionére. Ene simpe pensionére. Toudis présse a rinde service.
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RIYVETE .- Ele n’a viidé di d’la qui pou s’mariér... chi cops !

FANIYE .- Pauve mononke Adislas’ ! Li etout, il aveut dés-escuses.
ADISLAS’ .- Oh ! Pou ¢a, oyi !

(Entrée de Cambreye.)

CAMBREYE .- | n’d-aveut pont !

ADISLAS’ .- Comint ¢a, i n’d-aveut pont ?

CAMBREYE .- Adislas’ Deltodr a toudis sfi 'dérin des vauréns.

ADISLAS’ .- C'é-st-auji d’maltréti ene saqui d’'mort.

CAMBREYE .- Vos m’diréz qui ¢’2-st-auji d’maltréti ene saqui d’'mort.
ADISLAS’ .- Si dji s’reus la, pad’vant vous, vos n’diréz nén ’'min.me afére !
CAMBREYE .- Min.me <’i s’reut la, pad’vant mi, dji direus I'min.me aféere.
ADISLAS’ .- (étonné) Tén ! | répete tout ¢’qui dji dis.

Luclye .- | dwe yeésse ene miyete médium.

ADISLAS’ .- (4 Cambréye) Vos roubliyéz qu’vos parléz a in colonél !
CAMBREYE .- Tenéz, dji m’va vos dire éne saqwe qui va vos sbarér. Déltolr n'a jamés sti colonél. Il ésteut tout

djusse caporal.

(Regard intéressé de Luciye 4 Adiislas’.)

ADISLAS’ .-
CAMBREYE .-

LUuciye .-
ADISLAS’ .-
CAMBREYE .-

Lucive .-
ADISLAS .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
ADISLAS’ .-
FANIYE .-
CAMBREYE .-
Luciye .-
CAMBREYE .-
FANIYE .-

Caporal chef !

| n’a nén bran.mint sti a scole. Il a sti tape a 'uch saquants cops pac’qu’i wéyeut trop volfi sés
p’tits camarades.

Adislas’ !
Trwes cops seiil’'mint.

Aprés, il a fét ene miyete tous les mwés mestis. Voledr, couped d’boiises, il a ataqué dés viyés
djins eyet min.me scroté dins les troncs des églijes !

Adiglas’ !

(en larmes) Qui dj’é onte !

Mins tous vos bias-uniformes ?

Des riketes di I'arméye.

Vos beles décoracions ?

Dés cados dins lés poiides pou fé I'buwéye.

Mins adon, tous ses tites... come él baron dji n’sés nén d’qwe ?

| n’si lomeut nén d’dja Déltodr. | s’lomeut Jules Leglije et il asteut d’Djili !

Ca fét qu’insi, dji seus "Madame Leglije" ! Adiglas’, dji n’vos I'pardon’ré jamés !
I n°a jamés yed qu’in sintimint fort respectabe, ¢’ésteut d'vir volti vo matante.

An asprouvant dél tuwér di toutes lés maniéres ?



CAMBREYE .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
FANIYE .-
CAMBREYE .-
ARTUR .-
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Faniye, dji seus bén sir qui cés deils moiidreiis la sont morts come deis amoiireiis bén-eiireils.
I st fort bén ¢’n-ome la.

| nos-a compris.

Mins dijez, tous lés lidrds, ¢’est pou hous trwes 2 Pou m’maman, Artur eyet mi.

Non fét, Faniye. | faut réspectér leds dérénes volontés, tout leyi a I'Crweés-Roudje.

A qui 222

ADISLAS’ & LUCIYE .- A I'Crwés-Roudje, solirdaud !

ARTUR .-
CAMBREYE .-
ARTUR .-
RIYETE .-

ARTUR .-
RIYETE .-
CAMBREYE .-

ARTUR .-

ADISLAS’ .-
Luciye .-

Mins dji n’seus nén d’acord.

Eyeét pouqwe ¢a, mossied Cordon 2

Ene parfiye d’leiis liards est da mi ét dji téns a I'wardér.

Artur ! Vos n’p’lez nén wardér cés liards-la. Is-ont tuwe in moncha d’inocints pou rascoute cés
man.néts liards-la.

Dji seus pauve, mi ! Dj’énn’¢ dandji.

Eyet nous-autes, nos don’rons no part étire a I'Crwés-Roudje.

Di toute maniere, Artur, vos n’astéez qu’in p’tit couzin. Vos n’avez drwet qu’a éne fafiote dins
I’éritance.

Ene fafiote pour vous mins nén pour mi. (Bas) Dji m’va les fér saut’lér ¢ I’ér tous ces djodjos-la,
¢a h’va nén taurdji !

Qwe ¢’qu’i dit 2

Qu’iva les fé saut’ler e l’éer.

(Hors de la vue de Riyéte, Faniye et Cambréye, Artur tire de sa poche sa bouteille de nitroglycérine.)

Lucive .-
ADISLAS’ .-
Lucive .-
ADISLAS’ .-
Luciye .-

Adislas’ | R'wétez | Qwe ¢’qu’il a dins ses mwins ?

C'ést dél nitroglycérine ! Mins adon, quand gn-a tout qu’a zoublé, ¢’esteut li dél faute !
L’auto, ¢’ésteut li | R'wétez-I’, Adislag’ !

| va les tuwér.

| faut I’enn’éspétchi.

(Artur s avance lentement vers le groupe des frois autres, ayant remis la bouteille de nitroglycérine dans la poche

droite de son imperméable. Luciye et Adislas’ essayent de s opposer 4 son passage, peine peraue. Adislas’ fait le

fantome.)
ADISLAS’ .-
Luciye.-
ADISLAS’ .-
Luciye .-
CAMBREYE .-

| faut li fé ped : Hou, hou !
L’inspecteir ! Il e-st-ene miyéte médium. | va nos-étinde

(Dans [ oreille de Cambreye.) El nitro |

(qui va 4 | autre orellle de Cambréye.) El nitro |

Mins qué métro ?

(Artur monte [escalier.)

Luciye .-

Gn-a I’communicacion qui n’ést nén boune.
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(lls recommencent.)

ADISLAS’ & LUCIYE .- El nitro ! El nitro !

CAMBREYE .- Mins qwe qui ¢’qui dj’é qui ziine insi dins meés-oreyes, on, mi ?
Lucive .- Ca, on s’él dimande etout.

ADISLAS’ .- Atincion a I'boutéye !

Luciye .- Segneiir | Em’ paurt d’éternité pou scapér m’cheur !

ADISLAS’ .- Oyi, ségneilr | E<’ paurt déternité pour scapér s’cheur !

(Riyete va vers Artur.)

CAMBREYE .- Artur, qwe c’qui vos-avéz dins vos mwins ?

ARTUR .- Dél nitroglycérine, inocint quatoze !

Luciye .- (4 Adlislas’) F’yez atincion, ¢a va saut’lér !

ADISLAS’ .- (43 Luciye) Mins non fét, end’o | Pou nous-autes, c’ést d’dja fét, m’n-amoiir.

(Artur brandit la boutzille.)

ARTUR .- Dimeurez eyu c’qui vos-astez tertous, més p’tits pouyons. Dji m’ersatche éne miyéte...
N’eiichéz nén peil, vos n’sintiréz rén du tout ! Ca va yésse fini tout d’chite...

CAMBREYE .- Donez és’ bouteye-la, Artur.

(Artur va pour sortir, 4 reculons, en brandissant [a boutellle. La main de Robert, venant de [extérieur, la cueille en
douceur.)

ROBERT .- Tenéz, inspecteiir.
CAMBREYE .- Niv’néz nén I'éskeure, ¢'ést del nitroglycérine !

(Artur senfuit, pleurant comme un enfant.)

NANETE .- (entrant) Inspectedr, i s’eva an courant viéz I'fond du parc !
CAMBREYE .- Ding I'fond du parc, i n’poura nén nos scapér. | n’ariv’ra nén a saut’lér I'meur.

(Tous sortent sauf Rivéte.)

VOIX D'ARTUR .- RI... YEEEEEEEEEEEEEEEEEE. .. TE |

RIYETE .- Artur ! Artur ! Vla, ¢'ést d’vo faute, tout ¢a ! Vos 'avéz fét brére et i n’ara nén veyu I’pus’ !
(Elle sort.)
Scéne derniere

Luciye - Adislas’

(Luciye et Adislas’ sont seuls.)

Luciye .- Em’ cheur ést scapéye, merci, segneiir ! Asteiire, dj’é gangni m’place au paradis...
ADISLAS’ .- Tutdte...Vos n’1 astéz nén co.

(La lumicre monte au rouge. Des bruits sinistres se font entendre.)

Luciye .- Vos pinsez qu’nos n’dalons hén montér ?

ADISLAS’ .- C’n’est nén co si sdr qui ¢a.



Luciye .- Dji n’sés nén pouqwe, mins mi, dj’é dins I'idéye qui dji m’va montér.

ADISLAS’ .- Vous ? Siir’mint nén, vos-avéz doné vo paurt d’éternité pou scaper vo cheur.
Luciye .- Vos n’astéz nén mieus lodji qu’mi !

ADISLAS’ .- Pouqwe ?

Luciye .- Vos li avez scroté sés liards dins s’n-églije ! | n’vos I’'pardon’ra jamés !
ADISLAS’ .- Oh !l n’est nén come ¢a.

(Les bruits s accroissent.)

Lucive .- Vos-étindéz ?

ADISLAS’ .- Oyi.

Luciye .- C’ést I'grande musique du ciel, vos pinséz ?
ADISLAS’ .- Djin’e sésrén...

(Le porte de la cave s'ouvre, vomissant des flots de lumiére rouge.)

Lucive .- Oh!

ADISLAS’ .- Ah!

LUciye .- Dj’é dins I'idéye qu’on nos ratind.

(Adislas’ va 4 la porte.)

ADISLAS’ .- Dji m’va au houvéle... | gn-a éne saqui ?... Hou ! Hou ! Ele ést la !...

(Par sa mimique, il confirme qul y a guelquun.)

ADISLAS’ .- Aprés vous, m’n-amoiir.

Luciye .- Dji vos chds, m’trésor.
ADISLAS’ .- Lés feumes pou cominci.

Luciye .- Moustez-m’ el voye, Adislas’. ..

(Adislas’ redevient un instant "Trombone".)

ADISLAS’ .- Owe, ¢ava, Lulu ! Abiye, asteiire !

(Luciye redevient un instant ‘pensionnaire”.)

Luclye .- Téch’tu, Leglije ! | gn-a rén qui brile !
ADISLAS’ .- Adon... tous les deiis échéne. .. Alez, couradje. ..

(s se serrent l'un contre lautre. lls vont vers la cave. La porte se referme brusquement.)

ADISLAS’ .- Qwe c’qui ¢a vout dire ?
Luciye .- Nos n’montons pus ? Nos dalons d’'meurér droci 2 Dins ¢’maujone-ci 2
ADISLAS’ .- Oyi, dj’él pinse bén. . .Vla d’dja nos-uniformes.

(Deux suaires et deux cagoules blancs, rangés dans les cintres, descendent du ciel.)

Luciye .- Et a vo n-idéye, nos dalons d’meurer droci combén d’timps ?
ADISLAS’ .- Mile ans pou I’ mwins’ !

(Luciye essaye un des suaires.)
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Lucive .- Mile ans L... Adislas’, comint ¢’qui vos m’trouvez avou ¢a ?
ADISLAS’ .- Damadje !... El nwar vos daleut si bén !
RIDEAU

18.10.2009



